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Filtry, regulatory, smarownice serii ARO-Flo

Seria ARO-Flo

Od 100 lat Ingersoll Rand ARO pozostaje w $cistej czotéwce firm zajmujacych sie projektowaniem
i produkcja sprezarek, narzedzi pneumatycznych i urzadzen do przygotowania powietrza.

Czyste powietrze jest kluczowym czynnikiem zapewniajacym skuteczne i efektywne dziatanie
narzedzi i urzadzen. Zastosowanie wlasciwego wyposazenia do przygotowania powietrza,
takiego jak filtry, regulatory i smarownice zwieksza trwatos¢ Waszych narzedzi i urzadzen i zapewnia
ich optymalng prace.

ARO-Flo to kontynuacja tradycyjnej serii wysokiej klasy produktéw Ingersoll Rand dla Twojej firmy.

Wydajnos¢

Zespoly przygotowania powietrza serii ARO-Flo spetniajg wszelkie oczekiwania. Krétko méwigc powietrze przeptywa przez filtry,
regulatory i smarownice ARO-Flo, lepiej niz przez wiekszos¢ urzgdzen przygotowania powietrza. Oznacza to, ze wiecej
powietrza pozostaje do wykorzystania po procesie jego przygotowania i \WWasze urzgdzenia mogg pracowa¢ z maksymalng
wydajnoscia.

Modutowos¢

Wszystkie elementy serii ARO-Flo sg tak zaprojektowane, by zapewni¢ ich peing integracje w ramach danej wielkosci.
Od elementoéw fgczgcych po wsporniki typu “T”, wszystkie kompletne zespoty i ich czesci mozna montowac i demontowac
tatwo, szybko i bezpiecznie — nawet na sztywnych rurociggach.

Bezpieczenstwo

Zapewnienie bezpiecznych narzedzi i sprzetu pozostaje naszym priorytetem. Seria ARO-Flo ma bezpiecznie blokowane
pojemniki i czytelne oznaczenia. Wyposazenie dodatkowe, takie jak zawory blokady przeptywu, zwrotne oraz ptynnego
startu umozliwiajg w petni kontrolowane zarzadzanie doptywem powietrza.

Gwintowane moduty
podtgczenia: umozliwiajg
szybki demontaz zespotu
Z linii pneumatyczney.
Moga stuzy¢ do
potaczenia z innej
wielkosci gwintami

w instalacji.

Wspornik ,T” do
mocowania do
Sciany: wyposazenie
standardowe
wszystkich zespotéw
przygotowania
powietrza.

Modutowe zawory
odcinajgce: gwintowane,
do bezposredniej instalacji
na linii lub zabudowy
modufowey.

Opcjonalny zawér
ptynnego startu: wzrost
ci$nienia nastepuje
stopniowo, co
zabezpiecza Wasze
urzgdzenia w czasie
rozruchu.

Opcjonalny
wskaznik serwisowy &
(seria 2000 i 3000). =,
Standard w filtrach
koalescencyjnych.

Nakretka panelowa:
standardowa we
wszystkich indywidualnie
dostarczanych
regulatorach i
zaworo-filtrach.

Ustawiany wskaznik
ci$nienia: pozwala
zaznaczac zakres
ci$nienia, okre$lony
dla danej operacji.

Opcjonalny czujnik ci$nienia
wkrecany do gwintowanego
bloku — pozwala na
ustawienie gornej i doinej
granicy cisnienia.

Zawor zwrotny ARO-Flo,
zazwyczaj instalowany
za regulatorem, w celu
ograniczenia mozliwo$ci
cofania sie powietrza

w razie spadku ci$nienia
zasilania.

Blokada regulatora —
szybka instalacja
(patrz tez czesci
zamienne ARO-Flo).
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Szybkos¢ kroplenia
kontrolowana przez
pokrecanie przezroczystej
koputki, zgodnie lub
przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara.

Standardowo: mozliwo$c
napetniania smarownicy
pod cisnieniem

Blok z gwintowanymi
portami zapewnia

— elastyczno$c¢ i pozwala na

odprowadzenie czystego,
regulowanego powietrza
do innych zastosowar.
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Filtry, regulatory, smarownice serii ARO-Flo

Instalacja

Dla optymalnego dziatania przeptyw
ARO-Flo powinien by¢ dopasowany S
do wymagan narzedzia lub urzadzenia. » |

Przy instalacji ARO-Flo nalezy
przestrzegac kolejnosci jak na ilustragii.
Indywidualne odprowadzenie do ARO-Flo
powinno wychodzi¢ do gory z linii
sprezonego powietrza. Uwzgledni¢ znaki
kierunku przeptywu na ARO-Flo.

W celu wychwycenia i usuniecia wody
i zanieczyszczen, odwadniacze powinny
by¢ instalowane w niskich punktach linii
i na jej koncu. Jesli wymagany jest filtr

koalescencyjny, powinien go poprzedzac¢ . @ :
filtr standardowy. Narzedzie pneumatyczne Odwadniacz

JQ I

Zawor
Filtr Regulator Smarownica odcinajacy

i Q@;
jggflﬂn

Sprezone powietrze

Przeptyw maksymalny w I/min®

= Filtr Filtr . Regulator Smarownica Zaworo-filtr
= koalescencyjny
1/8" 1070 480 1270 900 1210
1000
1/4" 1380 650 1670 1440 1330
1/a" 2060 960 2430 1440 2040
1500
3/g" 3030 1410 3200 2970 2550 i ) .
(1) Filtr: przy 6,2 bar (90 psig) na wlocie i spadku
3/g" 4420 2010 5070 2400 3740 cisnienia 0,7 bar (10 psig).
2000 112" 5580 2600 5940 4420 4770 Smarownica: przy 6.2 bar (90 psig) na wilocie
3" 6110 2860 5040 6280 4900 i spadku cisnienia 0,5 bar (7 psig).
" Regulator i zaworo-filtr: przy 6.9 bar (100
3000 /4 8150 3740 8210 9340 6680 psig) na wlocie i ustawionym cisnieniu 6,2 bar
1" 9990 3960 8210 9340 7080 (90 psig) i spadku cis$nienia 2,3 bar (33 psig).

Pojemnosé¢ zbiornika w ml

e FILTRY, FILTRY KOALESCENCYJNE | ZAWORO-FILTRY SMAROWNICE

Zbiornik poliweglanowy (3) Zbiornik metalowy Z ik -
: @) Zbiornik metalowy
1000

14 (9) 20 (14) 13 (9) 21 (14) 17 21
1500 36 31 37 30 56 43
2000 57 68 72 83 128 110
3000 — — 156 (138) 174 (154) — 110

(2) Liczby kursywa sg podane dla filtrow koalescencyjnych.
(3) Niektore oleje sprezarkowe, $rodki chemiczne, rozpuszczalniki, farby i ich opary mogg atakowac poliweglanowe zbiorniki i spowodowac uszkodzenia.
Szczegoty — patrz instrukcja obstugi.

Zakres temperatur & maksymalne cisnienie wlotowe @
N R
— - - Dyrektywy UE 2002/95/WE (dot. znaku CE)
Zbiornik poliweglanowy -5 do 52° C 10,3 bar (150 psig) i 94/9/WE (ATEX 95) nie dotycza systemow
Zbiornik metalowy -5do79°C 17,2 bar (250 psig) przygotowanie powietrza ARO-Flo.
Regulator -5 do 60° C 17,2 bar (250 psig) Seria ARO-Flo nie zawiera krzemu i spetnia

wymagania 2002/95/WE (w zakresie RoHS).

Q@Ingersoll Rand 4 Akcesoria Ingersoll Rand



Filtry, regulatory, smarownice serii ARO-Flo

Filtry ARO-Flo

Filtry sprezonego powietrza ARO-Flo sg przeznaczone do usuwania
zanieczyszczen statych i ptynnych, ktére moga zatyka¢ mate
otwory i ogranicza¢ wydajnos¢, a takze prowadzi¢ do nadmiernego
zuzycia lub przedwczesnego uszkodzenia urzgdzen.

Filtry standardowe sg dostarczane z wktadami 5 mikrometrow. Wkiady
40 mikrometréw sg dostepne na zyczenie.

Filtry koalescencyjne umozliwiajg usuwanie aerozoli i czgsteczek
do 0,3 mikrometra.

Wszystkie filtry majg korpus aluminiowy, uszczelnienia z nitrylu
i przegrody z acetalu. Spusty: mosigdz + nitryl (reczny), acetal
(automatyczny). Wktad filtra z polietylenu (koalescencyjne: z papieru
HEPA i filcu).

NWE-

2 (I/min)
Standardowe filtry powietrza

F351B1-400 Poliweglan/Reczny
- 1000 1/4" BSP 1380
F351B1-421 Metal/Automatyczny
F352C1-400 Poliweglan/Reczny
- 1500 3/g" BSP 3030
F352C1-411 Metal/Automatyczny
F353D1-400 Poliweglan/R
| sl iEel | 12" BSP 5580 IR REFeATy
F353D1-411 2000 Metal/Automatyczny
F353E1-400 Poliweglan/Reczny
- 3/4" BSP 6 110
F353E1-411 Metal/Automatyczny
F354E1-410 3000 3/4" BSP 8 150 Metal /Reczny
F354F1-410 1" BSP 9990 Metal /Reczny

Filtry koalescencyjne ze wskaznikiem serwisowym

F353D2-311 2000 1/2" BSP 2600 Metal/Automatyczny

F354E2-311 3/4" BSP 3740 Metal/Automatyczny

F354F2-311 1" BSP 3960 Metal/Automatyczny
Regulatory ARO-Flo

Regulatory ARO-Flo zapewniajg kontrolowane i stabilne cisnienie
powietrza wymagane dla urzadzen pneumatycznych. Sztywny korpus
aluminiowy, O-ringi z nitrylu, pokretto z acetalu, stalowe sprezyny,
poliweglanowy manometr lub port 1/8”.

Membrana: nitryl + nylon (nitryl + acetal dla serii 1000).

Zawor redukeyjny: nitryl + nylon (mosigdz + nitryl dla serii 1000).
Nakretka montazowa dostarczana z regulatorem.

W ofercie wymienne sprezyny do réznych zakreséw regulacji ci$nienia (patrz
"Wyposazenie ARO-Flo"). Regulatory z zaworem zwrotnym oferowane na Zyczenie.
Mozliwe uzyskanie funkcji zaworu zwrotnego z pomocg zestawéw wymienionych na
stronie "Wyposazenie ARO-Flo".

Maks.
Zakres cisnien

Standardowe regulatory cisnienia

R371B1-600 1000
R372C1-600 1500

1/4” BSP 1670
3/8” BSP 3200

0-9,6 bar

RO RSP S0 oo
R373E1-600 3/4” BSP 5940 Maks. ci$nienie wiotowe
R374E1-600 o0y ABSP 8210 17,2 bar (250 psig)
R374F1-600 1" BSP 8210

F354F1-410
(Seria 3000)

i i |
|
F351B1-400 L
(Seria 1000)
F352C1-411 F35302-311 i}

(Seria 1500) (Seria 2000)
Filtry koalescencyjne ze

wskaznikiem serwisowym

F353D1-400

Seria _'J
Przytacze

Wskaznik serwisowy
Whktad filtra

Rodzaj pojemnika
Rodzaj spustu

Modele niewymienione w tabeli sg
oferowane na specjalne zadanie.
Nie wszystkie kombinacje sg
dostepne.

Seria Whktad filtra
1 =Seria 1000 2 = Seria 1500 3 = 0.3 mikrona koalescencyjny
3 =Seria2000 4 = Seria 3000 4 =5 mikronéw

Przylacze . Rodzaj pojemnika
1=1/8"NPT  A=1/8"BSP 0 = Poliweglanowy z ostong (bez
2=1/4"NPT B =1/4"BSP ostony w serii 1000)
3=3/8"NPT  C=3/8"BSP 1 = Metalowy z wziernikiem
4=1/2"NPT D =1/2"BSP (nieoferowany w serii 1000)
5=23/4" NPT E=23/4"BSP 2 = Metalowy bez wziernika
6=1NPT  F=1BSP

Wskaznik serwisowy Rodzaj spustu

1=Brak 0 = Reczny
2 = Mechaniczny (dla filtréw serii 1 = Automatyczny
2000 & 3000)

R372C1-600

R371B1-600  (Seria 1500)
(Seria 1000)

’;3 7.3%'06000 R374E1-600
eria 2000) (Seria 3000)

R373D1-600

Seria
Przytacze

Manometr / Zakres ci$nienia
Standardowo bez zaworu zwrotnego

Modele niewymienione w tabeli sg
oferowane na specjalne zadanie.
Nie wszystkie kombinacje sg

Sterowanie (0 = standard) dostepne.

Seria Manometr / Zakres ci$nienia
1 = Seria 1000 2 = Seria 1500 | 1 =0-9,6 bar bez manometru.
3 = Seria 2000 4 = Seria 3000 2 = 0-4 bar, bez manometru.
Przytacze 3 =0,7 - 14 bar, bez manometru,
1=1/8 NPT A= 1/8" BSP tylko seria 2000 & 3000.
2=1/4" NPT B =1/4"BSP 4 = 0-2 bar, bez manometru.
3=23/8" NPT C =3/8"BSP 6 = 0-9,6 bar z wbudowanym
4=1/2" NPT D=1/2"BSP manometrem (standard).
5=3/4"NPT E =3/4"BSP

6 =1" NPT F =1"BSP

Akcesoria Ingersoll Rand 5
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Filtry, regulatory, smarownice serii ARO-Flo

Smarownice ARO-Flo

Smarownice mgtowe ARO-Flo zapewniajg whasciwy, staty stosunek
oleju do powietrza wymagany w wiekszosci zastosowan w systemach
pneumatycznych. Precyzyjna regulacja zapewnia wtasciwg predkosé
kroplenia.

Smarownice nalezy instalowac jak najblizej narzedzia / urzgdzenia
w celu zapewnienia skutecznego smarowania. Wszystkie smarownice
majg korpus aluminiowy, nitrylowe uszczelnienia, koputke z nylonu
i rurki z uretanu.

Napetnianie olejem jest mozliwe pod cisnieniem.

L361B1-100
(Seria 1000)

L362C1-110
(Seria 1500)

L363D1-100
(Seria 2000)

L364F1-110
(Seria 3000)

Maks.

przeplyw
S (I/min)

Standardowe smarownice powietrza

o L363D1-100
Materiat pojemnika Series J

¥
Wi

Port S|ze
Rodzaj regulacji (1 = std.)
Rodzaj pojemnika

Modele niewymienione w tabeli sg
oferowane na specjalne zgdanie.
Nie wszystkie kombinacje sg

L361B1-100 1000 1/4" BSP 1440 Poliweglan Auto napetnianie (0 = std.) dostepne.
L361B1-120 Metal
M 1500 3/g" BSP. 2970 RN Seria Rodzaj pojemnika
L362C1-110 Metal 1 = Seria 1000 2 = Seria 1500 0 = Poliwegglanowy z ostong
L363D1-100 Poliweglan 3 = Seria 2000 4 = Seria 3000 (bez ostony dlg serl'ii_‘lOOO)
B — 1/2" BSP 4420 Podtaczenie 1= Mgtalowy z w2|ern|k|-§m
L363D1-110 2000 Metal 1=1/8" NPT A=1/8’ BSP (nieoferowany w serii 1000)
L363E1-100 Poliweglan 2= 1/4” NPT B = 1/4” BSP 2 = Metalowy bez wziernika
BT 3/4" BSP 6280 3 38”NPT  C=3/8"BSP
L363E1-110 Metal = 1/2” NPT D = 1/2" BSP
L364F1-110 3000 1" BSP 9340 Metal 5 =3/4"NPT  E=3/4"BSP
6=1"NPT F=1"BSP
Zaworo-filtry ARO-Flo

Zaworo-filtry tgczg funkgcje filtra i regulatora. Ich zwarta budowa utatwia
ich montaz.

W zaleznosci od potrzeb moga by¢ wyposazane w rozne elementy
filtrujace, a takze rézne sprezyny, pozwalajgce na rézny zakres
regulacji (patrz strona ,Wyposazenie ARO-FIlo”).

Dostarczane z nakretkg panelowa.

éu;_' > &

K

p3greaso0 W

(Seria 1000) p392c4-614
(Seria 1500)

:'»;"y
@

P393D4-614
(Seria 2000)

P394F4-610
(Seria 3000)

P393D4-600
Seria—I

Podtgczenie

Wktad filtra (4 = standard 5um)

Manometr (6 = std.)

Rodzaj pojemnika

Maks.

przeptyw
T (I/min)

Standardowe zaworo-filtry

Materiat zbiornika
i spust kondensatu

T

Modele niewymienione w tabeli sg
oferowane na specjalne zadanie.
Nie wszystkie kombinacje sg

P391B4-600 Poliweglan/Reczny .
- 1000 1/4" BSP 1330 Rodzaj spustu dostepne.
P391B4-624 Metal/Automatyczny
P392C4-600 1500 315" BSP 2550 Poliweglan/Reczny Seria Rodzaj pojemnika
- 8 1 = Seria 1000 2 = Seria 1500 0 = Poliweglanowy z ostong
P392C4-614 Metal/Automatyczny 3 = Seria 2000 4 = Seria 3000 (bez osfony dia serii 1000)
P393D4-600 5 mEE 4770 Poliweglan/Reczny Podiaczenie 1= Mgtalowy z wziernikifem
P393D4-614 2000 Metal/Automatyczny 1=1/8"NPT  A=1/8"BSP ) :\;I‘"%flfemwsny w ,Se"'_k1 000)
2 =1/4" NPT B = 1/4” BSP = Metalowy bez wziernika
P393E4-600 Poliweglan/Reczny FO VLIS
| 3/4" BSP 4900 = = .
P393E4-614 Metal/Automatyczny 4=12’NPT  D=1/2'BSP Rodzaj spustu
f 5=3/4" NPT E = 3/4" BSP 0 = Reczny
P394F4-610 3000 1" BSP 7080 Metal /Reczny 6=1"NPT F=1"BSP 4 = Automatyczny

Akcesoria Ingersoll Rand
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Filtry, regulatory, smarownice serii ARO-Flo

Zespoly przygotowania powietrza ARO-Flo

Filtry, regulatory, smarownice i zaworo-filtry moga by¢ tgczone ze soba, zazwyczaj w uktadzie F + R + L (filtr + regulator +

smarownica = zespot 3-czesciowy) lub F/R + L (zaworo-filtr + smarownica = zespét dwuczesciowy), cho¢ wystepujg tez inne

konfiguracje zaleznie od zastosowania.

Wszystkie zespoty ARO-Flo - majg wkiad filtra 5um i regulator 0-9,6 bara z wbudowanym manometrem. Sg one potgczone

wspornikiem nasciennym typu T. Dostarczane bez nakretek mocujgcych regulatora, do zaméwienia w razie potrzeby.

« Standardowy zesp6t 2-czesciowy ma pojemniki z poliweglanu (z metalu w serii 3000) z wziernikiem i reczny spust kondensatu.

« Standardowy zespdt 3-czesciowy ma pojemniki z metalu z wziernikiem (z wyjatkiem serii 1000, bez wziernika) oraz automatyczny
spust kondensatu.
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C382C1-600 i C383D1-600
(Seria 1500) [ 4 (Seria 2000)

C381B1-600

I IL',l C384F1-610
(Seria 1000) B

(Seria 3000)

€381B1-821
(Seria 1000)

C382C1-811
(Seria 1500)

C383D1-811
(Seria 2000)

C384F1-811
(Seria 3000)

cC383D1-600

¥ Maks. : o
(] przept Me'ltenal I-)OJemnlka orin
1 = (Iimin) i rodzaj spustu )
Podlac'zenle Modele niewymienione w tabeli sg
Zespot | blok 2-czesciowy (F/R + L) Rodzaj zespotu oferowane na specjalne zadanie.
. ; Rodzaj pojemnika Nie wszystkie kombinacje sg

C381B1-600 1000 1/4" BSP 1240 Poliweglan/Reczny Rodzaj spustu dostepne.

C382C1-600 1500 3/g" BSP 2010 Poliweglan/Reczny

C383D1-600 2000 1/2" BSP 3400 Poliweglan/Reczny Seria Rodzaj pojemnika
Weaeacilen " - 1 = Seria 1000 2 = Seria 1500 0 = Poliweglanowy z ostong

C383E1-600 44" BSP 4020 Poliweglan/Reczny 3 = Seria 2000 4 = Seria 3000 (bez ostony dia serii 1000)

C384F1-610 3000 1" BSP 5890 Metal/Reczny Podtaczenie 1= Mgtalowy z wziemiki“em

Z 5t | blok 3-czesciowy (F + R + L) 1=1/8" NPT A= 1/8" BSP (nieoferowany w serii 1000)

espo € y 2= 1/4 NPT B = 1/4” BSP 2 = Metalowy bez wziernika
C381B1-821 1000 1/4" BSP 1300 Metal/ Automatyczny 3=3/8" NPT C = 3/8" BSP .
€382C1-811 1500  3g"BSP 2400 Metal/Automatyczny 4=12'NPT  D=1/2'BSP Rodzaj spustu
5=3/4'NPT  E=3/4"BSP 0 = Reczny
C383D1-811 2000 1/2" BSP 4250 Metal/ Automatyczny 6=1"NPT F=1"BSP 1 = Automatyczny
C383E1-811 3/4" BSP 4840 Metal/ Automatyczny Rodzaj zespotu
R 6 = Zaworo-filtr + smarownica
C384F1-811 3000 1" BSP 6090 Metal/Automatyczny 8 = Filtr + regulator + smarownica

Akcesoria Ingersoll Rand 7 Q@ Ingersoll Rand



Filtry, regulatory, smarownice serii ARO-Flo

Wyposazenie serii ARO-Flo

_ Seria 1000 | Seria 1500 | Seria 2000 | Seria 3000

Zawor blokady (BSP) 104390-B (1/4") 104391-C (3/8") 104392-D (1/2") 104393-F (1*)
2 adaptery gwintowane (BSP) 104474-B (1/4") 104475-C 3/8") 104398-D (1/2") 104476-F (1")
Zawor zwrotny (NPT) 104477-2 (1/4") 104478-2 (1/4") 104479-3 (3/8") —

104411-1-1 104412-3-1 104413-4-2 _
Blok podigczeniowy (NPT) (axi/ey  CEx3/)  (/2"x1/4)

104411-2-2 104412-3-2 104413-4-3 _

(/4" x1/4") (/8" x1/4") (1/2" x3/8")
Modutowy facznik zestawu 104394 104395 104396 (M 104397
Wspornik nascienny typu T 104399 104400 104401 M 104402
Wspornik typu C — = 104409 104410
Wspornik nascienny typu L 104403 104404 104405 104406
Nakretka (wspornika L) 104416 104417 104418 104419
Czujnik ci$nienia (do portu 1/8") 104415 104415 104415 —
Wktadka do podtgczenia manometru 1/8" (2) 104467 104467 104469 104469

Zawor ptynnego startu 24V DC, 1/2 "BSP

SSV3D3-024-D

Zawor ptynnego startu 240V AC, 1/2 "BSP

SSV3D3-240-A

(1) Do serii 2000 z gwintem 3/4", stosowac fgcznik modutowy nr kat. 104397 lub wspornik typu T nr kat.104402.
(2) Opcjonalny manometr @ 1,5" (38 mm) do montazu czotowego z wziernikiem z polikarbonatu oraz gwintem

NPT 1/8". Nr kat. 104493: 0-11 bar, nr kat. 104492: 0-5 bar, nr kat. 104491: 0-3 bar.

Czesci zamienne serii ARO-Flo

_ Seria 1000 | Seria 1500 | Seria 2000 | seria 3000

Filtr

Wkiad filtra 5um 104295 104422 104317 104445
Wkiad filtra 40pm 104296 104423 104318 104446
\S/:/:ri;t; :Icljt::” Zg?m (koalescencyjny) do pojemnika _ 104424 104319 _
Pojemnik z poliweglanu z recznym spustem 104298 104425 104320 —
Pojemnik z poliweglanu z automatycznym spustem 104299 104426 104321 —
Pojemnik z metalu z wziernikiem i recznym spustem 104300 (3) 104481 104325 104450
Pojemnik z metalu z wziernikiem i automatycznym spustem 104301 (3) 104482 104324 104451
Pojemnik filtra koalescencyjnego z recznym spustem 104459 — — 104461
sP;Jirtr;rrik filtra koalescencyjnego z automatycznym 104460 _ _ 104462
k\gV;l:: Of;l;r:y J(r);:scr)n (koalescencyjny) do pojemnika 104297 _ _ 104447
Regulator

Zestaw naprawczy regulatora (bez zaworu zwrotnego) 104302 104430 104327 104453
Zestaw naprawczy regulatora (z zaworem zwrotnym) 104303 104431 104328 104454
Zestaw blokady pokretta regulatora 104304 104432 104329 104455
Sprezyna regulatora 0-2 bar 104305 104433 — —
Sprezyna regulatora 0-4,1 bar 104306 104434 104330 104456
Sprezyna regulatora 0-9.6 bar 104307 104435 104331 104457
Manometr 0-9.6 bar (do zabudowy) 104310 104310 104334 104334
Sprezyna regulatora 0,7-13.8 bar — — 104332 104458
Smarownica

Pojemnik smarownicy z poliweglanu z ostong 104311 104439 104336 —
Pojemnik smarownicy z metalu z wziernikiem 104312 (3) 104440 104338 104338
Zestaw naprawczy smarownicy 104313 104441 104339 104465
Zestaw naprawczy koputki (zawiera koputke wewnetrzng) 104314 104442 104470 104466

(3) Dla serii 1000 bez wziernika.
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104393-E
Zawor
blokady

104398-C
Adaptery
gwintowane

104479-3
Zawor
zwrotny

104413-4-2
Blok
podigczeniowy

Modutowy
tacznik
zestawu

104401
Wspornik
typu T

104405
Wspornik
typu L

104409
Wspornik
typu C

104418
Nakretka

104415
Czujnik ci$nienia

24VDC
Zawor
ptynnego startu

104329
Zestaw blokady
pokretta regulatora

104327

Zestaw naprawczy
regulatora (bez
zaworu zwrotnego)

104339
Zestaw naprawczy
Smarownicy



Filtry, regulatory, smarownice serii ARO-Flo

Wymiary serii ARO-Flo

pymiey(mm Regulatory
F351B1-400 110 40 46 20 90 B C— ~—B C—
F351B1-421 1000 127 40 46 20 107 T r ‘ .
F352C1-400 157 56 57 25 132 1| | .
1500 - D
F352C1-411 179 56 57 25 154 ) ﬂ @
F353D1-400 179 70 73 28 151 S ,l A
Al F353D1-411 200 70 73 28 173
F353E1-400 2000 179 76 73 28 151
F353E1-411 201 76 73 28 173 -
F354E1-410 252 90 98 38 214
F354F1-410 3000 252 90 98 38 214
1 F353D2-311 2000 218 70 73 45 173 Smarownice Zaworo-fi ltry
KOALESCENYJNY  F354E2-311 2000 292 90 98 55 237 S e
F354F2-311 292 90 98 55 237
R371B1-600 1000 91 40 74 24 67 H‘ H “ I | “ m
R372C1-600 1500 121 56 79 32 89 : ‘ mm b
REGULATOR R373D1-600 5000 140 70 80 37 103 ‘ b rm ‘ 1]
R373E1-600 140 76 80 37 103 k2l I é@ I @
R374E1-600 184 90 104 51 133 4 = q : i
3000 - — T !
R374F1-600 184 90 104 51 133 A E B E i |
L361B1-100 1000 128 40 46 42 86 | i
L361B1-120 128 40 46 42 86 |
1362C1-100 1500 152 56 57 45 107 = —— T
1362C1-110 152 56 57 45 107
SMAROWNICA  L363D1-100 180 70 73 43 137 ) o
L363D1-110 182 70 73 43 139 Zespot | blok 2-czesciowy (F/R + L)
L363E1-100 2000 180 76 73 43 137 B C—>
L363E1-110 182 76 73 43 139
L364F1-110 3000 257 90 98 55 202
P391B4-600 157 40 74 67 90 D
P391B4-624 1000 175 40 74 67 108
P392€4-600 207 56 79 86 121
P392C4-614 100 e 56 79 86 143 P
ZAWORO-FILTR  P393D4-600 253 70 80 100 153 E
P393D4-614 276 70 80 100 176
P393E4-600 2000 76 80 100 153
P393E4-614 276 76 80 100 176 o -
P394F4-610 3000 347 90 104 133 214
C381B1-600 1000 157 80 80 67 90 Zespéi | blok 3_czes’ciowy (F+R+L)
ZESPOLBLOK  C382C1-600 1500 209 112 84 86 123
2CZESCIOWY  ~ (383p1-600 o252 145 90 100 152 8 ‘%c 7
C383E1-600 252 145 90 100 152 el | ] 7
C384F1-610 3000 351 186 109 133 218 e ﬂ (e Ui o
€381B1-821 1000 149 120 80 42 107 s Jﬁtmﬁ
€382C1-811 1500 199 168 84 45 154 A i |
ZESPOLBLOK  (383Dp1-811 216 221 90 43 173
3CZESCIOWY  £383F1-811 000 e o s a3 173 £
C384F1-811 3000 292 282 109 55 237
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Filtry, regulatory, smarownice serii ARO-Flo

Charakterystyki przeptywu serii ARO-Flo

Seria 1000

Filtr 1/4"

Przeptyw powietrza w I/min

Regulator 1/4"

Przeptyw powietrza w I/min
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E ; 1 s o
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3 < < a0
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0.1 3} 2.1 bar (45 psig) 44
1 10 (30 psig ‘ i
0 0 0 | 0
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Przeptyw powietrza w scfm

Przeptyw powietrza w scfm

Spadek cisnienia (psi)

Smarownica 1/4"

Przeptyw powietrza w I/min

0 300 600 900 1200 1500 1800 2100 2400
4.1 bar ‘
L r— 2.4 bar (60 psig; g bar
i$nienie wiotowe i
©5psi9) Y62 bar /(130 psig)
(90 psigy
0
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Przeptyw powietrza w scfm

Seria 1500

Filtr 3/8"

Przeptyw powietrza w I/min

Regulator 3/8"

Przeptyw powietrza w I/min

. 600 1200 1800 2400 3000 0 600 1200 1800 2400 3000 3600 4200 4800
9 ‘ : ‘ /62"?’ 06 9 16
s Ciénienie wlotowe: (§54pl;iaé) 4.1 bar, (90 psig)| 8.3 bar B
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A & R — (80 pio)—|
& 03 43
% 5 o
K g 2 —
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Przeptyw powietrza w scfm

Przeptyw powietrza w scfm

Cisnienie na wylocie (bar)

Spadek ci$nienia (psi)

Smarownica 3/8"

Przeptyw powietrza w I/min

600 1200 1800 2400 3000
7
Cisnienie wiotowe 2.4 bar 6.2 bar:
(35 psigh“—r 4.1 bar —- (90 psig) L o4
(60 psig) !
5 8.3 bar
(120 psig)
0.3
4
0.2
VW
1
0 0
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Przeptyw powietrza w scfm

Seria 2000

Filtr 1/2" & 3/4"

Przeptyw powietrza w I/min

Regulator 1/2" & 3/4"

Przeptyw powietrza w I/min

0 1200 2400 3600 4800 6000 0 1200 2400 3600 4800 6000 7200 8400
10 10
/ 6.2 bar 90 ‘ {
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Przeptyw powietrza w scfm

Przeptyw powietrza w scfm

Cisnienie na wylocie (bar)

Smarownica 1/2" & 3/4"

Przeptyw powietrza w I/min

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
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Przeptyw powietrza w scfm

Seria 3000

Filtr 3/4" & 1"

Przeptyw powietrza w I/min

Regulator 3/4" & 1"

Przeptyw powietrza w I/min

0 1200 2400 3600 4800 6000 7200 8400 0 1200 2400 3600 4800 6000 7200 8400
10 100
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Przeptyw powietrza w scfm
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Przeptyw powietrza w scfm

Akcesoria Ingersoll Rand

Cisnienie na wylocie (bar)

Spadek ci$nienia (psi)

Smarownica 1"

Przeptyw powietrza w I/min

0 1200 2400 3600 4800 6000 7200 8400
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Przeptyw powietrza w scfm
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Filtry, regulatory, smarownice serii ARO-Flo

. T
Charakterystyki przeptywu serii ARO-Flo 2
§ §
- 25
Seria 1000 S
92
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] " . n - " o
Zaworo-filtr 1/4 Zespot FIR+L 1/4 Zespot F+R+L 1/4
Przeptyw powietrza w I/min Przeptyw powietrza w I/min Przeplyw powietrza w I/min
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Przeptyw powietrza w scfm

Seria 1500

Zaworo-filtr 3/8" Zespot F/R+L 3/8" Zespot F+R+L 3/8"

Przeptyw powietrza w I/min Przeptyw powietrza w I/min Przeptyw powietrza w I/min
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Seria 2000

Zaworo-filtr 1/2" & 3/4" Zespot F/R+L 1/2" & 3/4" Zespot F+R+L 1/2" & 3/4"

Przeptyw powietrza w I/min Przeptyw powietrza w I/min Przeptyw powietrza w I/min
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Przeptyw powietrza w scfm Przeplyw powietrza w scfm Przeptyw powietrza w scfm

Seria 3000

Zaworo-filtr 1" Zespot F/IR+L 1" Zespot F+R+L 1"
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Filtry, regulatory, smarownice serii "Super Duty"

Filtry "Super Duty"

* Filtr o duzym przeptywie z wktadem 5 mikrometrow.

» Wskaznik réznicy cisnien w celu okreslenia stopnia zapetnienia filtra.

* Solidny aluminiowy korpus wytrzymujacy cisnienia do 20,7 bar.
Z wskaznikiem roznicy cisnien maksymalne cisnienie ograniczone
do 10,3 bar.

» Wszystkie elementy wewnetrzne filtréw wykonane z powlekanej
stali. Fluoroweglowe uszczelnienia. Wkfad filtra z polietylenu /
polipropylenu.

» Waga: 8,7 kg (wszystkie filtry).

Sl

Standardowe filtry powietrza

F355G1-411 11/4" BSP 27,5M 0,37 Aluminium/automatyczny
F355H1-411 11/2" BSP 36,2M 0,37 Aluminium/automatyczny
F355J1-411 2" BSP 39,6 ™ 0,37 Aluminium/automatyczny
F35571-411 11/4" NPT 27,50 0,37 Aluminium/automatyczny
F35581-411 11/2" NPT 36,2M 0,37 Aluminium/automatyczny
F35591-411 2" NPT 39,6™ 0,37 Aluminium/automatyczny

(1) Przy 10,3 bar na wlocie i spadku cisnienia 0,3 bar.

Regulatory "Super Duty"

* Duza przepustowosc¢

» Dobrze zrownowazony zawor zapewnia dobrg charakterystyke
regulaciji.

» Maksymalne cisnienie wlotowe 20,7 bar.

» Standardowo dwa porty 1/4" do manometru i/lub dodatkowego
urzadzenia. Manometr zamawiany oddzielnie.

* Korpus regulatora, tlok i pokrywa z cynku. Zespoét zaworu z mosigdzu,
nitrylu i acetalu. Nitrylowe uszczelnienia.

» Waga: R375G1-100, R37571-100 = 2,7 kg, pozostate = 4,9 kg.

» Akcesoria: Nr kat. 104502, manometr 0 do 11 bar, gwint 1/4".

i

?
R375G1-100 11/4" BSP 22,6@
R375H1-100 11/2" BSP 34,0® 0-8,5 bar (0-125 psig)
R375J1-100 2" BSP 34,0®
R37571-100 11/4" NPT 22,6@
R37581-100 11/2" NPT 34,0® 0-8,5 bar (0-125 psig)
R37591-100 2" NPT 34,0

(2) Przy 6,9 bar na wlocie, 5.5 bar na wylocie.
(3) Przy 6,9 bar na wlocie, 5.9 bar na wylocie.
Temperatura otoczenia: 0 - 65°C.

Gm Ingersoll Rand 12

Akcesoria Ingersoll Rand

F355H1-411

198 197
mm mm

Czesci zamienne

104510 Whktad filtra 5pm
104508 Automatyczny spust
104511 Wskaznik cisnienia réoznicowego

R375H1-100

Wymiary

R375G1-100 & R37571-100 = 262 219 109 109 67
R375H1-100 & R37581-100 302 231 135 135 91
R375J1-100 & R37591-100 = 302 231 135 135 91

Manometr 104502,
stalowa obudowa,
Sszklany wziernik
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Filtry, regulatory, smarownice serii "Super Duty'

Smarownice "Super Duty"

» Koputka z wygodnym podgladem.

« Filtr syfonowy zapewnia ptynne podawanie oleju.

» Regulacja podawania oleju

» Standardowo z pojemnikiem metalowym.

» Moga by¢ napetiane pod cisnieniem — maksimum 13,8 bar na wlocie.

» Korpus smarownicy z cynku. Uszczelnienia fluoro-weglowe.
Koputka wziernika z nylonu.

» Waga: L365J1-110, L36591-110 = 4,6 kg, pozostate = 4,3 kg.

L365H1-110

Maks. |Pojemnosé
przeplyw | zbiomika | Materiat zbiornika
(litrow)

(m3/min)

Wymiary

Standardowe smarownice powietrza
LSGSCIN0" o e 07 L e Nkt | A B C oDE
L365H1-110  17/2"BSP 262 077 Metal 1365G1-110 & L36571-110 295 58 237 140 127
L365J1-110  2"BsP 336 077 Metal L365H1-110 & L36581-110 295 58 237 140 127
RN '/~ NPT 620 077 ] 1365J1-110& L36591-110 311 66 245 140 127
L36581-110 112" NPT = 262@ 077 Metal — ——

(4) Przy 8 bar na wlocie i spadku ci$nienia 0,3 bar.
L36591-110 2" NPT 336® 077 Metal Temperatura otoczenia: 0 - 65°C.

Charakterystyki przeptywu serii "Super Duty"

Seria 1 1/4”

Filtr 1 14"

Przeplyw powietrza w m%/min
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Przeptyw powietrza w scfm

Spadek ci$nienia (bar)
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Pozostate elementy przygotowania powietrza

Regulatory zegarowe Dial-Air™

Te regulatory wyposazone sg w przejrzyste, kalibrowane
,zegarowo” doktadne ustawienie cisnienia na wylocie.
Jezeli wymagane jest podtgczenie manometru, stuzg to tego
dwa porty 1/4", ktére moga tez stuzy¢ jako dodatkowe wyloty.
Przez obrot nieprzekraczajgcy 270° mozna wybra¢ dowolng
wartos¢ cisnienia wtornego. Jest to szczegdlnie wygodne,
gdy musi by¢ ono czesto zmieniane.
« Korpus i pokrywa regulatora z cynku. Ttok z acetalu (R21) lub
cynku (R31i41). Zespdt zaworu z mosigdzu, nitrylu i acetalu.
Nitrylowe uszczelnienia.

» Maksymalne ci$nienie wlotowe 20,7 bar — regulacja cisnienia
w zakresie 0 - 11 bar.

R41-CC-000-29 B

R21-C4-000-29 —‘gﬂi

JF Maks. Wymiary
e przeptyw (mm)

o (m3/min) A ]
R21-C2-000-29 1/4" BSP 3300 104 81
R21-C4-000-29 1/2" BSP 5520 ™ 104 81
R21-C6-000-29 3/4" BSP 6240™ 104 81
R31-C8-000-29 1" BSP 18300@ 132 109
R31-CA-000-29 11/4" BSP 19800®@ 132 109
R41-CC-000-29 2" BSP 45300@ 173 135

(1) Przy 6,9 bar na wiocie i 6,0 bar na wylocie.

(2) Przy 6,9 bar na wlocie i 5,5 bar na wylocie.
Temperatura otoczenia: 0 - 65°C.

fe— 122 mm —»y

y
Osuszacz £t
chemiczny ﬁ
* Poliweglanowy korpus 1000
w metalowej ostonie. 80 08080
* Punkt rosy -43°C. 08 0808 357
. 000200
« Regeneracja absorbentu 09000000 o
+117°C. 0905000 o
« Zapasowy absorbent: 08 0808
DRP-85-059 2050
(8 pakietow). @
; 51
t
= Waga
WEs
- kg)*
+ (kg)
X03-C2-A29 1/4" BSP 4,7 10,3 3.4

Smarownice do instalacji na linii

» Korpus smarownicy z aluminium. Nitrylowe uszczelnienia.

* Maks. cisnienie wlotowe 13,8 bar.

* Smarownice impulsowe: olej jest podawany przy kazdym
wigczeniu (impulsie) powietrza. Dla wtasciwej pracy wymagajg
cyklicznego lub przerywanego przeptywu powietrza i powinny
by¢ instalowane przy narzedziu.

L 6LUB12
LO1-C2-E29

ﬂ“ﬂé- przeplyw | zbiornika
7 (I/min) (litrow)
Smarownice na waz / przeplyw ciagly
L01-C2-A29 1/4"Fx1/4"F BSP 1000 0,007 0,10
L01-C2-E29 1/4"Fx1/4"M BSP 1000 0,007 0,10
L01-C3-A29 3/8"Fx3/8"M BSP 1000 0,007 0,10
8LUB16C-A3 1"F x 1"F BSP 9900 0,30 0,95

16LUB16C-A3 1"F x 1"F BSP 9900 0,56 2,00

Smarownice na waz / przeptyw impulsowy

3LUB8 1/2"Fx1/2"F BSP 2820 0,11 0,45
6LUB12 3/4"Fx3/4"F BSP 2820 0,20 0,70
8LUB12-A3 3/4"Fx3/4"F BSP 4920 0,30 0,95
16LUB16-A3 1"F x 1"F BSP 9900 0,56 2,00

* Maks. temperatura robocza: 175°C

Automatyczny spust

» Niewymagane zasilanie - fatwa instalacja.

* Przycisk szybkiego rozigczenia do zdejmowania pojemnika przy
obstudze.

* Przezroczysty pojemnik w metalowej ostonie jako standard.

* Podtgczenia 1/2" BSP.

78 mm (X02)
121 mm (X01)

X02-C4-C29 X01-C4-A29
Pojemnos¢ | Przepustowos¢ Max. Wa
S e ga
zbiornika przy 6,9 bar | cisnienie (kg)
(mililitry) (1/h) (bar)
X02-C4-C29 148 300 10,3 0,6
X01-C4-A29 950 570 10,3 2,1

* Z absorbentem.
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Nyple, przeguby, zawory

Ztaczki gwintowane Nyple na waz Przeguby uniwersalne
Swivel-It™
Ztaczki stalowe — gwint zewn. / zewn. Stal Obrot o 360° w dwoch kierunkach zwieksza
— wygode i wydajnos¢ operatora.
@M1 (BSPT) @M2 (BSPT) @M (BSPT) —— D H @wewn.weza)
=8
o
36020 114" 1/8" 5 35006 1/4" 6 1 g S
36011 1/4" 1/4" 5 35007 1/4" 7 5 =
36021 3/8" 14" 5 35008 1/4" 8 1
36012 3/8" 3/8" 5 35010 1/4" 10 5
36031 1/2" 14" 5 35013 1/4" 13 1
36022 1/2" 3/8" 5 35107 3/8" 7 5
36013 1/2" 1/2" 5 35108 3/8" 8 5
36023 3/4" 12" 5 35110F 3/8" 10 5
36014 3/4" 3/4" 5 35113 3/8" 13 1
36024 1" 3/4" 5 36208 1/2" 8 1
" 0 .. @ Przeptyw
36015 1 1 5 36211 112 11 1 W= maksymalny
36213 12" 13 1 1T 5]
2t K | 36221 12" 16 5 Aluminium-stal/regulowany przeptyw
i — gwi . . 36222 12" 19 5
gczki stalowe — gwint zewn. / wewn P /4" NPT 1.8
@M (BSPT) @F (BSPP) Materiat kompozytowy i stal
— - ASC-1/4 1/4" NPT 15,5
I  severzewna | Aluminiumistal
AS-3/8 3/8" NPT 21,2
36040 e e > “pT AS-1/2 1/2" NPT 28,3
36050 3/8" 1/8" 5 @M (BSPT OH @wewn.weza) . '
36041 3/8" 1/4" 5 lub NPT) —
36051 12" 1/4" 5
36042 1/2" 3/8" 5
36052 3/4" 3/8" 5 -
36043 3/4" 172" 5 Gwint BSPT
R-78 1/4" 7 5
R-108 1/4" 10 5
Ztaczki stalowe — gwint wewn. / zewn. R-138 1/4" 13 5
R-1012 3/8" 10 5 v iat
o [ o R-1312 3/8" 13 5 awory igiowe
F (BSPP) M (BSPT . .
(BSPP) 2N BSPT) e 172 16 5 Materiat kompozytowy.
R-1920 3/4" 19 5 .
5 Gwinty wewnetrzne.

R-2526 1" 25
gF oM m Gwint NPT Maks. cisnienie robocze: 13,8 bar.

36060 1/4" 1/8" 5 RB-108 1/4" 10 5 Temperatura robocza 0-90°C.
36061 3/8" 1/4" 5 RB-1312 3/8" 13 5
36062 1/2" 3/8" 5 RB-1615 1/2" 16 5
36063 3/4" 1/2" 5 RB-1920 3/4" 19 5

Ztgczki stalowe — gwint wewn. / zewn.

Regulator
mocy narzedzia
Stalowy

@F1 (BSPP)

m OF1 O@F2 llosé
36080 1/4" 1/8" 5)
36231 1/4" 1/4"

@ F2 (BSPP)

5 Nr kat.
36081 3/8" 114" 5 326-250 1/4" NPTF x 1/4" NPTM u
36232 3/8" 3/8" 5 104104-N02 1/4" NPT(F)
zgggz xi ?1’/2 z 104104-N03 3/8" NPT(F)
i 0 T - 104104-N04 1/2" NPT(F)
104104-N06 3/4" NPT(F)

BSPP = gwint prosty BSP.
BSPT = gwint stozkowy BSP.
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Szybkoztgczki

Szybkoziaczki standardowe i z zabezpieczeniem

o Duzy przeptyw — nawet trzykrotnie wiekszy niz w szybkozigczkach mosieznych. Pozwdl narzedziu odetchng¢ petng piersia!
e Uszczelnienie zaréwno w czesci czotowej jak i na samym zaworze — do pieciu razy dtuzsza praca bez przeciekow.

o Trwaly korpus absorbujacy wibracje — wytrzymuje instalacje bezposrednio przy narzedziu.

o Odporne na uderzenia i zgniecenia — wytrzymujg "zte traktowanie".

e Wykonane ze specjalnego kompozytu — nie zarysujg Waszych urzgdzen.

o Antystatyczne i bez silikonu — idealne do pracy przy malowaniu.

e Zwiekszona wygoda rozigczania szybkoztgczek z przyciskiem.

e "Bezpieczne" szybkoztgczki pozwalajgce na wypuszczenie powietrza przed roztgczeniem.

Profil ISO 6150B — MIL - C4109

{1
miimf Przelot Wtyki Ztaczki Ztaczki Bezpieczne ztaczki
@6 mm (14" (BSP) "bezpieczne" na przycisk na przycisk
Czarny korpus Niebieski korpus/srebrny przycisk Czarny korpus/niebieski przycisk
Maks. 16 bar — przeptyw 15 /s (1) Maks. 12 bar — przeptyw 13 l/s (1)

=¥ . 1/4" BSP IB6NMC2 IBS6CCMC2 IBN6CMC2 IBS6CMC2
Il\m fxgt 3/8" BSP IBGNMC3 IBS6CCMC3 IBN6CMC3 IBS6CMC3
U ' 1/2" BSP — IBS6CCMC4 IBN6CMC4 IBS6CMC4
jp— , 1/4" BSP IBGNFC2 IBS6CCFC2 IBN6CFC2 IBS6CFC2
ﬁ:’v:":]t 3/8" BSP IB6NFC3 IBS6CCFC3 IBN6CFC3 IBS6CFC3
g s 1/2" BSP — IBS6CCFC4 IBN6CFC4 IBS6CFC4
D @ 6 mm IB6NHO06 — IBN6CHO6 IBS6CHO6
we(i)a @ 8 mm IB6NHO08 IBS6CCHO8 IBN6CHO8 IBS6CHO8
@10 mm IB6NH10 IBS6CCH10 IBN6CH10 IBS6CH10

.Ill." Przelot . Ztaczki . Ziaczki Bezpieczne ztaczki

@8 mm (3s") bezpieczne - rla przycisk . na pr.zyf:ls.k .

Czarny korpus Niebieski korpus/srebrny przycisk Czarny korpus/niebieski przycisk
Maks. 16 bar — przeptyw 30 I/s (1) Maks. 12 bar — przeptyw 33 I/s (1)

= ) 1/4" BSP IBSNMC2 — — IBS8CMC2
"‘I\m S‘mp‘t 3/8" BSP IBSNMC3 IBS8CCMC3 IBNSCMC3 IBSB8CMC3
U ’ 1/2" BSP IBBNMC4 IBS8CCMC4 IBN8CMC4 IBS8CMC4
j— } 1/4" BSP IBBNFC2 — — IBSBCFC2
v?:’v'fr‘]t 3/8" BSP IBSNFC3 IBS8CCFC3 IBNSCFC3 IBSSCFC3
ey 1/2" BSP IBBNFC4 IBS8CCFC4 IBN8CFC4 IBS8CFC4
@8 mm IBBNHO08 IBS8CCHO8 - IBS8CHO8
w[;: a @10 mm IBBNH10 IBS8CCH10 IBN8CH10 IBS8CH10
@13 mm IB8NH13 IBS8CCH13 IBNS8CH13 IBS8CH13

I |‘ Przelot Ztaczki Bezpieczna zlaczka
.I N @11 mm (112") "bezpieczne" petny otwor
Czarny korpus Stal
Ao cwing 22 8P IBIINMC3 IBST1CCMC3 = owint NPT 23904-310. =
I win .. B win
%I\m ot /2 s IBIINMCA IBST1CCMCA .I\mm e e 23904410 23200-012
3/4" BSP = IBS11CCMC6 O ot r1200015
p— it /BB IBIINFC3 IBSTICCFC3 / - St
i wewn1/27BSP IBINFC4 IBST1CCFCA e o 3/8NeT 23904-003 -
—  3/4"BSP - IBS11CCFC6 ; v(j:mt 1/2" NPT 23004-400. 23204-400.
10 mm IBTINH10 IBSTICCH10 s . ~ 73204005
Do 13 mm IB1INH13 IBSTICCH13
weza 16 mm IBTINH16 IBS11CCH16 ]D:DI Do 13 mm 23904-520. 23204-025
19 mm IB1INH19 IBSTICCH19 weza  qgmm - 23204-026

(1) Przy 6 bar na wlocie, oraz 10% spadku ci$nienia (zgodnie z normg przemystowa).
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Szybkoztgczki

Profil EURO 7.2-7.4

L
: Ztaczki Ztaczki Bezpieczne ztaczki
l“.l’ ;r-,zzl-o; 4mm Y;tsy;; stanc?ardowe "bezpqieczne" ’r)m przycisqk
. . Szary korpus Czarny korpus Czarny korpus / zielony przycisk
Maks.16 bar — przeptyw 25 l/s (1) Maks.12 bar — przeptyw 30 I/s (1)
— ] 1/4" BSP 7INMC2 7N7CCMC2 7S7CCMC2 7S7CMC2
.I\mm Gwint —3 /5 gp 7INMC3 7N7CCMC3 7S7CCMC3 7S7CMC3
U Zewn. =3 > Bsp 77NMCa 7N7CCMCA 7s7CCMCa 757CMC4
L ] 1/4" BSP 7INFC2 7N7CCFC2 7S7CCFC2 7S7CFC2
- ﬁ:"v:"r“t 3/8" BSP 7INFC3 7N7CCFC3 757CCFG3 757CFC3
Al * T1/2"BSP 7INFC4 7N7CCFCa 7S7CCFCA 7S7CFCa
36 mm 77NH06 7N7CCHO6 757CCHO6 =

Do @8 mm 77NHO8 7N7CCHO8 757CCHO8 7S7CHO8
weza @10 mm 77NH10 7N7CCH10 7S7CCH10 7S7CH10
@13 mm 77NH13 7N7CCH13 7S7CCH13 7S7CH13

i, Przelot Ziaczki Bezpieczne ztaczki Ztgczki
@6 mm (1/4) na przycisk (BSI?) na przyclg!( (BSI-?') standardowe (NPT)
Szary korpus/zioty przycisk | Czarny korpus/zofty przycisk Stal
Maks.12 bar — przeptyw 17 l/s (standardowo) — 13 I/s (bezpieczna) (1) Maks.20 bar — przeptyw 8,5 I/s (1)
= . 1/4" AN6CMC2 AN6CMC2 AS6CMC2 2608 210-212.
.I\mm S(m:“t 3/8" AN6CMC3 AN6CMC3 AS6CMC3 — 210-213.
U : 12 - AN6CMCA AS6CMCA = -
j— ] 1/4" AN6CMFD2 AN6CFC2 AS6CFC2 2609. 210-B
vcj:’v:":‘t 3/8' AN6CMF3 AN6CFC3 AS6CFC3 — =
ey 1/2" — ANG6CFC4 AS6CFC4 = —
6 mm AN6CHO6 AN6CHO6 AS6CHO06 39046. 210-022.
w[;ga 8 mm AN6CHO8 AN6CHO8 AS6CHO8 39047. =
10 mm AN6CH10 AN6CH10 AS6CH10 22238 210-215.
Profil 1300/1800
F
e s

Ztaczki Ztaczki
'Imll‘ standardowe standardowe
Stal Stal
Maks.30 bar — przeptyw 23 I/s (1)
Gwint 1/4" BSP 13210N - _ 1/4" BSP 18110 -
zewn. 3/8" BSP 13220 1300A .Imm‘ Gwint 3/8" BSP 18210N —
Gwint  1/4"BSP 13410 1300 '. ‘ zewn. 1/2" BSP 18220 1800A
: wewn. 3/8" BSP — 13008 3/4" BSP 18230 -
6 mm 13006 1300 + 1306 @ 1/4" NPT 18405
Do 8 mm 13008 1300 + 1308 @ ] """""" Gwint 3/8" NPT 18410 1800
weza 10 mm 13010 1300 + 1310 = wewn. 1/2" NPT — 1800B
12 mm 13012 1300 + 1312@ 3/4" NPT — 1800C
6 mm 18006 -
8 mm 18008 -
Do 10 mm 18010 1800 + 1810
weza 12 mm 18012 1800 + 1812@
16 mm 18016 1800 + 1816 @
19 mm 18019 1800 + 1819 @

(1) Przy 6 bar na wlocie, oraz 10% spadku ci$nienia (zgodnie z normg przemystowg).
(2) Nyple do instalowania szybkozigczek na waz (patrz ilustracja powyzej).
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Weze — Ttumiki — Pistolety

\ 1 'J:Jf/ -

i i /e

Przewody spiralne oy 2
S Ty
Weze Ingersoll Rand sg przystosowane do pracy A N:V "::,}
pod cisnieniem, nawet w najtrudniejszych warunkach. ““;,’ :s:*

Standardowo wyposazone w koncoéwki obrotowe.

Weze spiralne z poliuretanu

Koncowki Dlugosé¢
obrotowe: Z zwartej
gwint NPT (cali) spirali (m)

34102 6 1/4 3 25 0,15
34202 6 1/4 6 5 0,31
34302 6 1/4 9 8 0,43
35102 8 1/4 3 2,5 0,14
35202 8 1/4 6 5 0,30
35302 8 1/4 9 8 0,46
IR36103 9,5 1/4 3 2,5 0,15
IR36203 9,5 1/4 6 5 0,34
IR36303 9,5 1/4 9 8 0,52
IR36102 95 318 3 25 015 Koncéwki do wezy z poliuretanu
IR36202 9,5 3/8 6 5 0,34
IR36302 9,5 3/8 9 8 0,52 Nr Gwint @ wewn. weza
IR37102 13 1/2 3 2,5 0,16 kat. (cali) (mm)
IR37202 13 1/2 6 5 0,38 06368 1/4 6
IR36713 9,5 3/8 6 5 0,34 06370 3/8 9,5
IR36715 9,5 3/8 9 7,5 0,52 06372 1/2 13

* Temperatura -40 do + 38°C — cisnienie robocze 8 bar przy 24°C.

Weze spiralne z nylonu

Koncowki Dlugos¢
obrotowe: Z zwartej
gwint NPT (cali) spirali (m)

Czerwone weze
12-20301 6 1/4 3,5 3,0 0,15
12-20302 6 1/4 7,5 6,5 0,31
33130 6 Bez koncowek 30 27 1,15
12-20307 8 1/4 3,5 3,0 0,15
12:20308 8 14 78 o 023 Koncéwki do wezy z nylonu
12-20313 9,5 1/4 3,5 3,0 0,13
12-20314 9,5 1/4 7,5 6,0 0,25 Nr Gwint @ wewn. weza
12-20319 9,5 3/8 7,5 6,0 0,25 kat. (cali) (mm)
33230 9,5 Bez koncowek 30 26 0,97 33002 1/4 6
12-20324 13 1/2 3,5 2,7 0,13 330025 1/4 8
12-20325 13 1/2 7,5 55 0,23 33008 1/4 9,5
33330 13 Bez koncowek 30 23 0,89 33003 3/8 9,5
33410 19,5 3/4 7,5 5,2 0,23 33004 112 13
12-20332 19,5 3/4 15 10,7 0,41 33005 3/4 19,5
33430 19,5 Bez koricowek 30 21,5 0,79 33006 3/4 25,4
33530 25,4 Bez koncowek 30 19,8 0,87 33007 1 25,4

* Temperatura -25 do +75°C — ci$nienie robocze 13 bar przy 20°C.

(’:B) Ingersoll Rand
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Weze — Ttumiki — Pistolety

Wysokiej jakosci weze z PVC, rolka 30 m

@ Pokrycie zewnetrzne odporne na $cieranie — doskonata wytrzymatos¢
na zginanie

@ Lekkie, ultra elastyczne

® Odpornos¢ na szeroki zakres substancii
chemicznych

@ Zakres temperatur od -20 do +65°C.

Srednica | Srednica

360° )

33704

Weze krétkie

Nr kat. Dlugos¢ weza
(cali) (mm)
300

33104 1/4 NPT
33204 3/8 NPT 300
33304 1/2 NPT 300

Zaciski wezy

Cisnienie | Cisnienie robocze Srednica zewnetrzna llos¢ w
wewnetrznal zewnetrzna| zrywajace przy 20° C* weza opakowaniu
(mm) (mm) (bar) (bar) (mm) (mm)
RH-6 6 1 74 18 CO-0911 9-11 100
RH-8 8 13 65 15 CO-1113 11-13 100
RH-10 10 14 54 13 CO-1315 13-15 100
RH-12 13 17 44 11 CO-1518 15-18 100
RH-16 16 21 44 11 CO-1821 18-21 100
RH-19 19 24 44 11 CO0-2225 22-25 100

* Wspotczynnik bezpieczenstwa 4:1.

Ttumiki hatasu
@ Efektywne tlumienie hatasu
® Minimalne straty ci$nienia

3BM-WMO7 150BM-A674

ST500-674

SS800-A674

Wielkosé | Srednica

przeplywu zewn.
(mm) (mm)

Diugos¢

Srednia

MRV003A010-RP

MRV015A010-RP 1/4 Duza 64

MRV040A010-RP 12 Srednia 79 52
MOVO010AA-674 112 Duza 68 87
3BM-WMO07 3/4 Srednia 182 56
3BM-A674 1 Duza 220 98
150BM-A674 11/a Duza 107 85
S$S350-A674 112 Duza 116 84
ST500-674 2 Srednia 122 70
SS800-A674 212 Duza 169 121

Bezpieczne pistolety do odmuchiwania

Zgodne z normami OSHA z cisnieniem wylotowym zredukowanym
do 2 bar dla bezpieczenstwa operatora.

Nr kat. 94053

Koncoéwka z mosigdzu wytwarza stozkowy
strumien powietrza wokét strumienia centralnego
— minimalizuje odbijanie sig¢ wiéréw.
Maksymalne ci$nienie robocze 6-7 bar.
Wiot 1/4" BSP. Waga 200 g.

Nr kat. 94054

Do stosowania z rurkami do odmuchiwania.
Maksymalne ci$nienie robocze 6-7 bar.

Wiot 1/4" BSP. Waga 190 g.

* Rurka do odmuchiwania, 150 mm, nr kat. 94055
* Rurka do odmuchiwania, 450 mm, nr kat. 94056

Nr kat. 94057

Jednoczegsciowy odlew. Otwory wentylacyjne
zwigkszajg przeptyw powietrza.
Maksymalne ci$nienie robocze 6-7 bar.
Wiot 1/4" BSP. Waga 190 g.

Nr kat. 94058

Bezpieczny pistolet z materiatu kompozytowego
ze zintegrowang dysza.

Maks. ci$nienie robocze 10 bar

Wilot 1/4" BSP. Przeptyw powietrza do 6,4 I/s

(’:B) Ingersoll Rand
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Wyposazenie
narzedzi

Obejmuje akcesoria
zwiekszajgce ergonomie
pracy: odcigzniki, ramiona
antyreakcyjne, przystawki,
a takze materiaty
eksploatacyjne.

L\

Odciazniki
21-23 sprezynowe

Ramiona
24-25 antyreakcyjne

Nasadki udarowe
26-32 i wyposazenie

Diuta do narzedzi
33-35 pneumatycznych

Wyposazenie do

35.37 przygotowania
powierzchni

Pozostate
38-39 wyposazenie
narzedzi

Urzadzenia do
40-41 pomiaru momentu

42 Srodki smarne
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Odcigzniki sprezynowe

Odciazniki serii B
Odciazniki serii B zwigkszajg wydajnos¢
pracy wszedzie tam, gdzie wymagane
jest powtarzalne przemieszczanie
tego samego ciezaru. Kompensujg
wage narzedzi oraz innych urzadzen
i umozliwiaja operatorowi

ich podnoszenie i opuszczanie

przy minimalnym wysitku.

Odciazniki BIDS, BHD i BSD(L)
wyréznia "Zerowa Grawitacja",
umozliwiajgca przemieszczanie tadunku
w gore i w dét bez zadnego wysitku.
Poczujcie stan niewazkosci Waszego narzedzia!

-
x =

o
=
=
S N
-
©&

Cechy odcigznikéw sprezynowych

BHR BLD | BMD | BIDS | BHD BSD(L

Linka ze stali nierdzewnej i zmniejszajgca tarcie tuleja prowadzaca

Dodatkowe zawiesie bezpieczenstwa

Ogranicznik zakresu przemieszczenia

Jednoczesciowy zespét sprezyny

Regulowany udzwig (za pomoca s$ruby slimakowej w odcigznikach
serii BIDS, BHD i BSD)

Obrotowy hak tadunkowy _ _ _ Opcja: OPTRI

Automatyczny hamulec bezpieczenstwa uruchamiany przy
uszkodzeniu sprezyny

Standardowo gérna szekla dla wygody operatora (1) o ([ o = - =
Obrotowy gorny hak bezpieczenstwa na tozysku kulkowym - — - o { ] o
Urzadzenie do blokowania tadunku na dowolnej wysokosci - - o /— o { ] o
Stozkowy beben na tozyskach kulkowych zapewniajacy "Zerowa Grawitacje" - - - o (] o

Opcjonalnie: blokowanie fadunku z poziomu operatora - = - = Nrkat. | Nrkat.
BIL-7343 | BIL-3224

(1) Nr katalogwy szekli (cze$¢ zamienna): BIL-23223 dla serii BLD, BIL-23224 dla serii BMD (BMDS, BMDLN and BMDLLN).

Odciazniki BHR z przewodem pneumatycznym \

@ {} ﬁ ﬁ Czesci zamienne:

Seria BHR Sprezyna Waz

145 mm 104 mm

BHR-8 /4" 04-08 1,3 15 BIL-333 BIL-291
BHR-15 /4" 0,7-1,5 1,3 15 BIL-341 BIL-291
BHR-25 1/ 12-25 1,3 1,5 BIL-358 BIL-291

BIL-457 — zapasowy zderzak gumowy.
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Odcigzniki sprezynowe

Odciazniki sprezynowe o udzwigach
od 0,4 kg do 65 kg

BIDS-14

Czesci zamienne:

Seria BLD - o malym udzwigu Linka (2 Zatrzask Sprezyna

BLD-1 0,4-1,0 1,6 0,6 BIL-463  BIL-7133  BIL-131
BLD-2 1,0-2,0 1,6 0,6 BIL-463  BIL-7133  BIL-1206 5, .—
BLD-3 2,0-3,0 1,6 0,7 BIL-463  BIL-7133  BIL-9887 %63
-
BMDS-2 1,0-25 2,0 2,0 BIL-0352  BIL-214  BIL-0345
BMDS-4 2,0-4,0 2,0 2,0 BIL-0352  BIL-214  BIL-3422
BMDS-6 40-6,0 2,0 2.3 BIL-0352  BIL-214  BIL-3430
BMDS-8 6,0-80 20 2,5 BIL-0352  BIL-214  BIL-3448 148 (BMDS) 376
BMDLN-4 20-40 25 2,9  BIL70253 BIL20115 BIL-74065 180 (BMDL.) -~ 1
BMDLN-6 40-6,0 2,5 3,2 BIL-70253  BIL-20115  BIL-74066 A =
BMDS 7 @7
BMDLN-8 6,0-8,0 2,5 35 BIL-70253  BIL-20115  BIL-74067 BMDLN % g % 2| g5 | n
BMDLN-10 8,0-10 2,5 3,7 BIL-70253  BIL-20115  BIL-74068 BMDLLN 2| 2
BMDLN-12 10,0-14 25 4,0 BIL-70253  BIL-20115  BIL-74069 ;E é E
BMDLLN-4(1) 2,0-4,0 2,5 3,0 BIL-70253  BIL-20115  BIL-74070 (BMDS) —— NRl e
BMDLLN-6(1) 4,0-6,0 2,5 3,3 BIL-70253  BIL-20115  BIL-74071 gé’,\;‘"[;”Lm) é%? t
BMDLLN-8(1) 6,0 - 8,0 2,5 3,6 BIL-70253  BIL-20115  BIL-74072
BMDLLN-10() 8,0 - 10 2,5 38 BIL-70253  BIL-20115  BIL-74073
BIDS-7 40-7,0 2,0 5,0 BIL-9999 BIL-20115 BIL-9993
BIDS-10 7,0-10 2,0 5,5 BIL-9999 BIL-20115 BIL-9994
BIDS-14 10 - 14 2,0 55 BIL-9999 BIL-20115  BIL-9995
BIDS-18 14 -18 2,0 6,5 BIL-9999 BIL-20115  BIL-9996
BIDS-22 18- 22 2,0 6,0 BIL-9999 BIL-20115 BIL-9997
BIDS-26 22-25 2,0 6,6 BIL-9999  BIL-20115 BIL-10019
BHD-15 10-15 2,0 10,3 BIL-3652 BIL-7527
BHD-20 15-20 2,0 10,6 BIL-3652 BIL-7535
BHD-25 20-25 2,0 1,2 BIL-3652 BIL-7543
BHD-30 25-30 2,0 11,5 BIL-3652 BIL-7550
BHD-35 30-35 2,0 1,8 BIL-3652 BIL-7568
BHD-45 35-45 2,0 12,4 BIL-3652 BIL-7576
BHD-55 45 - 55 2,0 12,5 BIL-3652 BIL-7584
BHD-65 55 - 65 2,0 13,6 BIL-3652 BIL-7592

(1) Odcigznik z blokadg: gwattowne pociggniecie za linke powoduje jej zablokowanie, co pozwala
na swobodne manipulowanie narzedziem / tadunkiem — bez kompensacji ciezaru. Ponowne
pociggniecie odblokowuje linke i wznawia kompensacje ciezaru.

(2) Linki dostarczane z hakiem (BHD), zaciskiem oraz zderzakiem gumowym. Dodatkowe
wymienne zderzaki gumowe: BIL-402 dla BMD, BIL-10012 dla BIDS lub BIL-669 dla BHD.
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Odcigzniki sprezynowe

Odcigzniki o bardzo duzych udzwigach
od 15 kg do 180 kg

Czesci zamienne:

Kabel z hakiem Beben

BSD-20 15 -20 2,5 19,0 BIL-3694 BIL-0301
BSD-30 20 - 30 2,5 19,8 BIL-3694 BIL-0309
BSD-40 30-40 2,5 20,8 BIL-3694 BIL-9949
BSD-165 BSD-50 40 -50 2,5 23,9 BIL-3694 BIL-9907
BSD-60 50 -60 2,5 25,4 BIL-3694 BIL-9919
BSD-70 60 - 70 2,5 26,8 BIL-3694 BIL-0012
BSD-80 70 - 80 2,5 27,8 BIL-3694 BIL-0020
[ BSD-90 80 -90 2,5 28,8 BIL-3694 BIL-0046
BSD-100 90 - 100 2,5 35,6 BIL-3694 BIL-0046 < 2
BSD-120 100 - 120 2,5 38,8 BIL-3694 BIL-0285 § §.
BSD-140 120 - 140 2,5 41,8 BIL-3694 BIL-0293 § ,';_"
BSD-20 do BSD 60 i BSDL-20 do BSDL35 BSD-150 130 - 150 2,5 44,5 BIL-3694 BIL-0145 @
BSD-165 150 - 165 2,5 48,2 BIL-3694 BIL-0152
2 BSDL-20 15 -20 3,0 19,1 BIL-3751 BIL-9923
BSDL-25 20-25 3,0 19,9 BIL-3751 BIL-9931
BSDL-35 25-35 3,0 20,9 BIL-3751 BIL-9949
c BSDL-45 35-45 3,0 23,8 BIL-3751 BIL-0053
g BSDL-50 40 - 50 3,0 23,9 BIL-3751 BIL-0061
R BSDL-60 50- 60 3,0 25,3 BIL-3751 BIL-0079
BSDL-70 60 -70 3,0 26,7 BIL-3751 BIL-0012
BSDL-80 70 - 80 3,0 28,0 BIL-3751 BIL-0020
BSDL-90 80 - 90 3,0 29,0 BIL-3751 BIL-0103
BSDL-100 90 - 100 3,0 36,8 BIL-3751 BIL-0111
BSD-70 do BSD-100 i BSDL-45 do BSDL-100 BSDL-115 100 - 115 3,0 38,7 BIL-3751 BIL-0178
BSDL-130 115 - 130 3,0 39,9 BIL-3751 BIL-0186
BSDL-140 130 - 140 3,0 42,8 BIL-3751 BIL-0293
BSDL-150 140 - 150 3,0 45,6 BIL-3751 BIL-0145
BSDL-180 160 - 180 3,0 50,0 BIL-3751 BIL-0228

Wszystkie linki sg dostarczane w komplecie z hakiem (BIL-701), gumowym zderzakiem
(BIL-3124) i zaciskiem.

700 mm

Opcje & akcesoria

Blokowanie /
odblokowywanie

Z poziomu operatora:
Nr kat. BIL-7343
(dla serii BHD).

Nr kat. BIL-3224
(dla BSD i BSDL).

Dla zapewnienia
obrotu haka dolnego,
zamowi¢ nr kat.
OPTRI i zainstalowa¢
na odcigznikach BIDS.

W seriach BHD i
BSD(L) dopisa¢ do
oznaczenia 4
katalogowego
“-OPTRI”

700 mm
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Ramiona antyreakcyjne

20 lEier ey
stanowiskowego e e
wysitku.

Ramiona antyreakcyjne Ingersoll
Rand serii QTA do montazu Prosta, sprawdzona

Zacisk do weza lub kabla zapewnia
porzadek na stanowisku pracy.

stanowiskowego maja lekka konstrukcja dia
A (i . bezproblemowej instalacji

konstrukqe_alumlnlowq i oferowane -l

sa w zakresie od 10 do 150 Nm.

Wyposaione w odciqiniki Anodowany korpus
. aluminiowy o lekkiej
sprezynowe Ingersoll Rand e e

z odlewanego aluminium. wytrzymatosci.

Roéznorodne uchwyty
do narzedzi pistoletowych,

katowych oraz obrotowe.
Opcjonalne uchwyty

dedykowane do narzedzi
Ingersoll Rand serii QA i QE.

Montaz na podtodze

.

Zaleznie od potrzeb
ramie QTA150 moze by¢
tatwo konfigurowane do
montazu stanowiskowego

Chromowana kolumna
w komplecie ze samo-
smarownym fozyskiem
zapewnia wyjgtkowg

lub na podtodze. trwato$c.
Montaz stanowiskowy

Dane techniczne ramion
Ramiona do montazu stanowiskowego
QTAO010 10 1,2 380 330 706
QTA020 20 2,3 508 368 808
QTA040 40 3,0 635 445 1008
QTA100 100 3,6 762 445 1008
QTA150 150 45 1321 559 2000

Standardowe

uchwyty
do montazu narzedzi @

5

© O

@ Proste (w komplecie)  ITC010-1C ~ ITC040-1C ITC040-1C =

@ Katowe ATC010-1C = ATC040-1C  ATC040-1C  ATC100-1C
@) Pistoletowe PTC010-1C  PTC040-1C  PTC040-1C -
€) obrotowy RTC010-1C  RTC040-1C_ RTC040-1C -
@ 14 NPT NTCO010-1T - - -

Standardowe uchwyty do montazu narzedzi oferowane sg do ramion do 100 Nm (uchwyt do
narzedzia prostego dostarczany w komplecie z ramieniem). Mocowanie kotnierzowe
zalecane jest do narzedzi prostych o momentach powyzej 40 Nm. Zakres Srednicy narzedzia
do uchwytéw standardowych: QTA010: 25-40 mm, QTA020/ QTA040 / QTA100: 28-52 mm.
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QTA040

Wyposazenie ramion
stanowiskowych

@Q@ ;

Zestaw do montazu na Wspornik gérny
goérnej powierzchni

Wyposazenie dodatkowe ramion
antyreakcyjnych obejmuje zestaw do montazu
na gornej powierzchni oraz wspornik gorny, ktory
pomaga ograniczy¢ skok i usztywni¢ mocowanie
ramienia. Ponizsza tabela pokazuje oznaczenia
katalogowe poszczegdlnych elementow.

Zestaw do

montazu IMKO10 = IMK020 = IMK100 = IMK100
na gornej

powierzchni

Wspornik

gorny PUC010 PUC020 PUC100 PUC100




Ramiona antyreakcyjne

DO montaiu na pOd *Odze Duz‘y zasieg sp(awia, ze Regulovyana wysokoéff

ramig QTA jest idealnym zapewnia dopasowanie

. . rozwigzaniem na linii do praktycznie kazdej
Do dokrecania z duzym momentem montazowej. operacji

Ingersoll Rand proponuje dwa
ramiona z pneumatyczng
kompensacjg wagi narzedzia,

do montazu na podtodze, o zakresie
do 270 Nm oraz 475 Nm.

Ogranicznik uniemozliwia
przekroczenie zakresu.

] w

&

QTA270

Dedykowane uchwyty
pozwalajg na instalacje
narzedzi Ingersoll Rand
QA QE.
Precyzyjny regulator
cisnienia Ingersoll Rand
na wyposazeniu QTA270
i QTA475.
y Al Prosta konstrukcja
. . H zapewnia fatwg instalacji
Dane techniczne ramienia 7 asythowanie,
Maks. moment | Waga narzedzia Wymiary (mm)
obrotowy (Nm) (ka) A 8 Solidna, stalowa
Ramiona do montazu na podtodze kolumna dla zwigkszonej
QTA270 270 10 1524 477 2000 niezawodnosei
QTA475 475 23 2007 590 2000

YN

Uchwyty do narzedzi Ingersoll Rand QA oraz QE do ramion stanowiskowych
i montowanych na podtodze

Rodzaj narzedzia QTA010 QTA020 QTA040 QTA100 QTA150 QTA270 QTA475

QE4 (uruchamiane spustem) CTCO040-K1B  CTC040-K1B

QE4 (uruchamiane dociskiem) CTCO040-K1P ~ CTC040-K1P  CTCO040-K1P - - - -
QEB (z zainstalowanym kotnierzem GEM120-K48) - CTC040-K2B CTCO040-K2B  CTC100-K2B - - -
QES8 (z zainstalowanym kotnierzem GEM120-K48) - - - CTC100-K2B CTC150-K2B - -
QES8 (ze zintegrowanym kotnierzem) - - - CTC100-K3B CTC150-K3B  CTC270-K3B -
QES (proste 230 Nm) - - - - - CTC270-K4B -
QES8 (katowe 400 Nm) - - - - - - CTC475-K5B
QA4 (proste <27 Nm) & QA6 - CTC040-K1B  CTC040-K1B  CTC100-K1B - - -
QA4 (proste 46 Nm, z kotnierzem GEM120-K48) - - - CTC100-K2B - - -
QA8 (katowe <150 Nm, proste <55 Nm) - - CTC040-K1B  CTC100-K1B  CTC150-K2B - -
QA8 (katowe >150 Nm, proste >55 Nm) - - - CTC100-K2B CTC150-K3B  CTC270-K3B -

Uwaga: kazdy wymieniony powyzej uchwyt dedykowany do narzedzia Ingersoll Rand QE lub QA nadaje sie do narzedzia katowego lub prostego,
ale ze zintegrowanym kotnierzem, lub wyposazonego w dotgczany kotnierz.

Jesli Wasze narzedzie ma mocowanie typu P (litera "P" w oznaczeniu typu) nalezy zamowic¢ nr kat. 15E4-K48 do kazdego uchwytu, ktérego
oznaczenie koriczy sie "1B", lub kotnierz GEM120-K48 dla uchwytéw zakonczonych "2B".
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Metryczne nasadki udarowe

Elektro-fosforanowane

C h a ra kte rysty ka Klasa nasadek

udarowych — w zakresie 1/4 do 1"
o zastosowania — elegancki wyglag

d t I / Ki lad

przy duzych i czytelno$¢ oznaczen.

Oryginalne nasadki udarowe momentach dokrecania.

Ingersoll Rand sg wykonywane
z materiatéw najwyzszej jakosci, T —
dla zagwarantowania wydajnosci molibdenowa ,
it tosci. P t d o q 0 wysokiej wytrzymatoSci
i trwatosci. Przystosowane do uzycia ;a5

z narzedziami Ingersoll Rand, nasze
nasadki s3g idealnym rozwigzaniem
dla kazdej operacji dokrecania

i odkrecania.

Oznaczane laserowo
dla fatwej identyfikacji
rozmiaru.

Wieczysta gwarancja w zakresie wad materiatowych i jakosci wykonania.

Z uwagi na specyfike zastosowania, gwarancja na niektore nasadki specjalne oraz
redukcje zmniejszajgce kwadrat wrzeciona moze by¢ ograniczona — szczegoty
na zyczenie.

Nasadki udarowe

‘Hfa D1H‘ ﬂ ]

- T

4 mm S62M4 5 23 76 13 A - ; = A B

4,5 mm $62M45 5 23 82 13 A

5 mm S62M5 5 23 88 13 A

5,5 mm S62M55 5 23 95 13 A

6 mm S62M6 7 23 10 13 A

7 mm S62M7 7 23 M3 13 A A B

8 mm $62M8 7 23 125 13 A

9 mm S62M9 7 23 14 14 B

0 S62M10 7 23 145 145 B Zestaw nasadek, nr kat. SK2M12

11 mm S62M11 8 23 17 17 B Zestaw nasadek udarowych 1/4” — obejmuje:

12 mm $62M12 8 23 18 18 B nasadki standardowe 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13,

13 mm $62M13 8 23 19 19 B 14 mm, przediuzke 50 mm, przediuzke 100 mm

14 mm S62M14 8 23 20 20 B

i redukcje z 3/8” na 1/4”.

Nasadki udarowe

Wymiar Nasadki standardowe Nasadki gtebokie Cechy wspolne

7 mm S63M7 7 28 S63M7L 1 63 1.5 19 A

8 mm S63M8 7 28 S63M8L 12 63 12.5 19 A

9 mm S63M9 7 28 S63MIL 14 63 14 19 A

10 mm S63M10 7 28 S63M10L 14 63 15 19 A

11 mm S63M11 7 30 S63M11L 17 63 17 19 A

12 mm S63M12 7 30 S63M12L 17 63 18 19 A

13 mm S63M13 7 30 S63M13L 17 63 19 19 B

14 mm S63M14 7 30 S63M14L 17 63 20 20 B

15mm  S63M15 10 30  S63MI5L 19 63 2 2 B Zestaw nasadek, nr kat. SK3M10
16 mm S63M16 10 30 S63M16L 19 63 24 24 B Zestaw nasadek udarowych
17 mm S63M17 10 32 S63M17L 19 63 24 24 B 3/8" — obejmuje 10 nasadek
18 mm S63M18 13 32 S63M18L 19 63 26 26 B StandardOWyCh:

19 mm S63M19 13 32 S63M19L 21 63 26 26 B 9,10, 11, 12, 13, 14,

20 mm S63M20 13 32 S63M20L 21 63 28 28 B 15,16, 17, 19 mm.

21 mm S63M21 13 32 S63M21L 21 63 30 30 B

22 mm S63M22 13 32 S63M22L 21 63 32 32 B
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Metryczne nasadki udarowe

Zestaw nasadek

udarowych ;
Specjalne zestawy
nasadek (w walizce)
Nr kat. SK4M18

Obejmuje 9 standardowych nasadek
(10, 11, 13, 14,17, 19, 21, 22 i 24 mm), Niezbedne wyposazenie kazdego

4 nasadki gtebokie (13, 14, 21 i 24 mm), warsztatu wulkanizacyjnego.
przedtuzke 125 mm oraz przegub nakretki i Sruby, gdy konieczna jest
udarowy 1/2". pilna naprawa opony — obejmuije 8
Nr kat- SK4M14 nasadek 1/2" (17, 18,5, 20, 21,5, 23,

Obejmuje 14 standardowych nasadek 245, 26 i 27,5 mm).
(10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21,
22,23 i 24 mm).

Nr kat. SK4M5L
Obejmuje 5 nasadek gtebokich (17, 19, 21,
22124 mm).

Nr kat. SK4M3L
Obejmuje 3 glebokie, cienkoscienne nasadki
izolowane (17, 19i 21 mm).

Nr kat. SK4ALNR

Nr kat. SK4M7U
Nasadki udarowe 1/2" (13, 14, 15,
SKAMAL 17,19, 21 i 22 mm), zintegrowane
SK4MS5L z przegubami — utatwiajg obstuge
nakretek i Srub w miejscach
Nasadki udarowe o bardzo ograniczonej dostepnosci.

T L T L D1 27

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) HSeisit

Nasadki standardowe Nasadki gtebokie Cechy wspodlne

8 mm S64M8 9 38 S64M8L 1 78 14 22 A
9 mm S64M9 1 38 S64M9IL 14 78 15 22 A
10 mm S64M10 1" 38 S64M10L 14 78 17 22 A
11 mm S64M11 1 38 S64M11L 14 78 18 22 A
12 mm S64M12 1" 38 S64M12L 14 78 19 22 A
13 mm S$64M13 1 38 S64M13L 14 78 20 22 A
14 mm S64M14 1 38 S64M14L 19 78 22 24 A
15 mm S64M15 1 38 S64M15L 19 78 24 24 B
16 mm S64M16 1 38 S64M16L 19 78 24 24 B
17 mm S64M17 " 38 S64M17L 19 78 26 26 B
18 mm S64M18 1 38 S64M18L 19 78 26 26 B
19 mm S64M19 13 40 S64M19L 19 78 28 28 B
20 mm S64M20 13 40 S64M20L 19 78 30 30 B
21 mm S64M21 13 40 S64M21L 21 78 30 30 B
22 mm S64M22 13 42 S64M22L 21 78 32 32 B
23 mm S64M23 13 42 S64M23L 21 78 32 32 B
24 mm S64M24 15 44 S64M24L 21 78 34 34 B
25 mm S64M25 15 44 S64M25L 21 78 35 35 B
26 mm S64M26 15 44 S64M26L 21 78 36 36 B
27 mm S64M27 18,3 46 S64M27L 21 78 38 38 B
28 mm S64M28 18,3 46 S64M28L 24 78 40 38 C
29 mm S64M29 18,3 46 S64M29L 24 78 40 38 C
30 mm S64M30 18,3 46 S64M30L 24 78 42 38 C
32 mm S64M32 18,3 46 S64M32L 24 78 44 38 C
33 mm S64M33 20 46 S64M33L 24 78 45 38 C
34 mm S64M34 20 46 S64M35L 24 78 48 38 Cc - ‘ ‘
36 mm S64M36 20 50 S64M36L 24 78 50 38 C —0 D2
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Metryczne nasadki udarowe

Zestaw nasadek udarowych

Nr kat. SK6M6L
Obejmuje 6 nasadek gtebokich
(24, 27, 30, 32, 33 i 36 mm). Patrz specyfikacja pierscieni zabezpieczajgcych na stronie 32

D1 D2

Zalecany pierscien

(mm)  (mm) fsetat zabezpieczajacy
Nasadki gtebokie Cechy wspdlne
17 mm S66M17 13 51 S66M17L 19 90 30 44 A RR10034S
18 mm S66M18 13 51 - - - 31 44 A RR10034S
19 mm S66M19 13 51 S66M19L 19 90 32,5 44 A RR10034S
20 mm S66M20 13 51 S66M20L 19 90 33,5 44 A RR10034S
21 mm S66M21 13 51 S66M21L 19 90 85 44 A RR10034S
22 mm S66M22 13 51 S66M22L 19 90 36 44 A RR10034S
23 mm S66M23 13 51 S66M23L 19 90 37,5 44 A RR10034S
24 mm S66M24 16 51 S66M24L 19 90 38,5 44 A RR10034S
25 mm S66M25 16 53 S66M25L 19 90 40 44 A RR10034S
26 mm S66M26 16 53 S66M26L 22 90 41 44 A RR10034S
27 mm S66M27 16 53 S66M27L 22 90 42,5 44 A RR10034S
28 mm S66M28 19 53 S66M28L 22 90 44 44 B RR10034S
29 mm S66M29 19 53 S66M29L 22 90 45 44 (03 RR10034S
30 mm S66M30 19 53 S66M30L 22 90 46 44 C RR10034S
31 mm S66M31 19 57 S66M31L 22 90 47,5 44 (@ RR10034S
32 mm S66M32 19 57 S66M32L 22 90 48,5 44 (¢} RR10034S
33 mm S66M33 22 57 S66M33L 25 90 50 44 C RR10034S
34 mm S66M34 22 57 S66M34L 25 90 51 44 C RR10034S
35 mm S66M35 22 57 S66M35L 25 90 52,5 44 (¢} RR10034S
36 mm S66M36 22 57 S66M36L 25 90 5885) 44 (@ RR10034S
37 mm S66M37 22 57 - - - 55] 44 (¢} RR10034S
38 mm S66M38 22 57 S66M38L 25 90 56 44 C RR10034S
40 mm S66M40 22 58 S66M40L 30 90 58,5 44 C RR10034S
41 mm S66M41 22 58 S66M41L 30 90 60 44 (¢} RR10034S
42 mm S66M42 25 58 S66M42L 30 90 61 44 (@ RR10034S
43 mm S66M43 25 62 S66M43L 30 90 62,5 44 (0} RR10034S
46 mm S66M46 25 62 S66M46L 30 90 66 44 C RR10034S
50 mm S66M50 30 68 S66M50L 30 90 71 44 (03 RR10034S
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Metryczne nasadki udarowe

Zestaw nasadek udarowych

Nr kat. SK8M4L
Obejmuje 4 nasadki gtebokie
(27, 30, 32i 33 mm).

1l Nasadki udarowe

e

D1 D2 Zalecany pierscien

Ksztait ; .
(mm)  (mm) zabezpieczajacy

Wymiar Nasadki gtebokie Cechy wspodlne

19 mm S68M19 17 58 S68M19L 25 90 85 54 A RR10015S
21 mm S68M21 17 58 S68M21L 25 90 37,5 54 A RR10015S
22 mm S68M22 17 58 S68M22L 25 90 39 54 A RR10015S
23 mm S68M23 17 58 S68M23L 25 90 40 54 A RR10015S
24 mm S68M24 17 58 S68M24L 25 90 41,5 54 A RR10015S
25 mm S68M25 17 60 S68M25L 25 90 42,5 54 A RR10015S
26 mm S68M26 17 60 S68M26L 25 90 44 54 A RR10015S
27 mm S68M27 17 60 S68M27L 25 90 45 54 A RR10015S
28 mm S68M28 17 60 S68M28L 25 90 46,5 54 A RR10015S
29 mm S68M29 19 62 S68M29L 25 90 47,5 54 A RR10015S
30 mm S68M30 19 62 S68M30L 25 90 49 54 A RR10015S
32 mm S68M32 19 63 S68M32L 25 90 1.5 54 A RR10015S
33 mm S68M33 21 63 S68M33L 25 90 52,5 54 A RR10015S
34 mm S68M34 21 63 S68M34L 25 90 54 54 B RR10015S
35 mm S68M35 21 66 S68M35L 25 90 55) 54 C RR10015S
36 mm S68M36 23 66 S68M36L 25 90 56,5 54 (] RR10015S
38 mm S68M38 23 66 S68M38L 25 90 59 54 (65 RR10015S
40 mm S68M40 23 66 S68M40L 25 90 61 54 (] RR10015S
41 mm S68M41 25 68 S68M41L 25 90 62,5 54 (03 RR10015S
42 mm S68M42 25 68 S68M42L 25 90 64 54 (0] RR10015S
45 mm S68M45 25 70 S68M45L 30 100 67,5 54 (] RR10015S
46 mm S68M46 29 72 S68M46L 30 100 69 54 C RR10015S
48 mm S68M48 29 76 S68M48L 30 100 71,5 54 (] RR10015S
50 mm S68M50 31 76 S68M50L 30 100 74 54 (63 RR10015S
52 mm S68M52 31 80 S68M52L 30 100 76,5 54 C RR10015S
54 mm S68M54 31 80 S68M54L 35 108 79 54 (] RR10015S
55 mm S68M55 34 84 S68M55L 35 108 80 54 C RR10015S
56 mm S68M56 34 84 S68M56L 35 108 81,5 54 (0] RR10015S
58 mm S68M58 34 84 S68M58L 35 108 84 54 (03 RR10015S
60 mm S68M60 35 88 S68M60L 35 108 86,5 54 C RR10015S
65 mm S68M65 35 92 S68M65L 35 120 92,5 54 (] RR10015S
70 mm S68M70 35 96 S68M70L 35 125 99 54 (3 RR10015S
75 mm S68M75 35 102 S68M75L 35 125 105 60,3 C RR10015S
80 mm S68M80 35 102 S68M80OL 35 125 111,5 60,3 C RR10015S
85mm S68M85 35 106 S68M85L 35 135 117,5 86 © RR10025S
90 mm S68M90 35 108 S68M90L 35 135 124 86 C RR10025S
95 mm S68M95 35 110 S68M95L 35 140 130 86 (63 RR10025S
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Metryczne nasadki udarowe

Nasadki udarowe

D1 D2 Zalecany pierscien

Ksztatt 4 )
(mm)  (mm) zabezpieczajacy
Nasadki standardowe Cechy wspdlne
30 mm S612M30 21 78 — — — 56 86 A RR10025S
32 mm S612M32 22 78 — — — 58 86 A RR10025S
35 mm S612M35 22 78 — — — 64 86 A RR10025S
36 mm S612M36 24 78 — — — 64 86 A RR10025S
38 mm S612M38 26 80 — — — 66 86 A RR10025S
41 mm S612M41 28 80 S612M41L 28 115 70 86 A RR10025S
46 mm S612M46 30 84 S612M46L 30 115 76 86 A RR10025S
50 mm S612M50 32 87 S612M50L 34 135 81 86 A RR10025S
54 mm S612M54 37 90 S612M54L 37 140 86 86 B RR10025S
55 mm S612M55 37 90 S612M55L 37 140 87 86 C RR10025S
58 mm S612M58 39 95 — 92 86 (0} RR10025S
60 mm S612M60 39 95 S612M60L 39 150 94 86 C RR10025S
65mm S612M65 42 100 S612M65L 42 150 100 86 (0} RR10025S
70 mm S612M70 46 105 S612M70L 46 160 106 86 C RR10025S
75 mm S612M75 49 108 S612M75L 49 170 112 86 (¢} RR10025S
80 mm S612M80 53 115 S612M80L 53 170 119 86 C RR10025S
85 mm S612M85 56 118 S612M85L 56 170 125 86 C RR10025S
90 mm S612M90 59 123 S612M90L 59 170 131 86 (03 RR10025S
95 mm S612M95 61 123 S612M95L 61 180 137 95 C RR10025S
100 mm S612M100 65 130 S612M100L 65 190 144 95 (0} RR10025S
105 mm S612M105 68 130 S612M105L 68 190 154 95 C RR10025S
110 mm S612M110 72 135 S612M110L 72 200 157 95 (¢} RR10025S
115 mm S612M115 77 140 S612M115L 77 210 164 95 C RR10025S
120 mm S612M120 77 140 S612M120L 77 210 167 95 C RR10025S
125 mm S612M125 77 140 — — — 174 127 (03 RR10035S

Nasadki udarowe

Zalecany pierscien
zabezpieczajacy

Nasadki standardowe

75 mm S620M75 42 140 18 127 A RR10035SS
80 mm S620M80 45 140 124 127 A RR10035SS

85 mm S620M85 52 140 130 127 B RR10035SS

90 mm S620M90 52 145 136 127 C RR10035SS

95 mm S620M95 52 145 143 127 C RR10035SS

100 mm S620M100 58 150 149 127 C RR10035SS

105 mm S620M105 58 155 155 127 C RR10035SS

110 mm S620M110 60 160 161 127 C RR10035SS

115 mm S620M115 62 165 167 127 C RR10035SS

120 mm S620M120 67 170 176 127 C RR10035SS

125 mm S620M125 72 175 184 127 € RR10035SS Patrz specyfikacja pierscieni

130 mm S620M130 72 175 187 152 C 588-216 & 588-215 zabezpieczajacych na stronie 32
135 mm S620M135 77 180 194 152 C 588-216 & 588-215

140 mm S620M140 77 180 204 152 C 588-216 & 588-215

145 mm S620M145 83 185 207 152 C 588-216 & 588-215 ———————

150 mm S620M150 83 185 214 152 C 588-216 & 588-215 Kolok 568-215
155 mm S620M155 90 190 224 152 C 588-216 & 588-215

160 mm S620M160 9 190 227 152 C 588-216 & 588-215

165 mm S620M165 95 195 234 152 C 588-216 & 588-215 o

170 mm S620M170 95 195 244 152 c 588-216 & 588-215 Plerscien 588-216

175 mm S620M175 100 200 247 152 C 588-216 & 588-215

180 mm S620M180 100 200 254 152 C 588-216 & 588-215
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Nasadki udarowe o wymiarach calowych

=
Nasadki udarowe

D1 D2

(mm) (mm)

@ nasadki

7/g" S68H78 58 S68H78L 90 39 54

15/16" S68H1516 58 S68H1516L 90 41 54

i S68H1 60 S68H1L 90 43 54

1 1/16" S68H1-116 60 S68H1-116L 90 45 54

1 1fg" S68H1-18 62 S68H1-18L 90 46 54

1 1/4" S68H1-14 63 S68H1-14L 90 54 54

1 5/16" S68H1-516 63 S68H1-516L 90 54 54

176" S68H1-716 66 S68H1-716L 90 57 54

1 1f" S68H1-12 66 S68H1-12L 90 59 54

1 916" S68H1-916 66 S68H1-916L 90 61 54

1 5fg" S68H1-58 68 S68H1-58L 90 63 54

D1 D2 116"  S68H1-1116 70 S68H1-1116L 90 65 54
(mm) (mm)

1 3/4" S68H1-34 70 S68H1-34L 100 68 60

Nasadki standardowe Nasadki gtebokie @ nasadki 1 13/1" S68H1-1316 72 S68H1-1316L 100 69 60

3" S64H38 38 S64H38L 78 17fg" S68H1-78 72 S68H1-78L 100 70 60

7he" S64H716 38 S64H716L 78 115/16"  S68H1-1516 76  S68H1-1516L 100 73 60

112" S64H12 38 S64H12L 78 20 22 T S68H2 76 S68H2L 100 74 60

916" S64H916 38 S64H916L 78 2 24 218" S68H2-18 80 S68H2-18L 108 79 60

5/g" S64H58 38 S64H58L 78 24 24 23/16" S68H2-316 84 S68H2-316L 108 80 60

/16" S64H1116 38 S64H1116L 78 26 26 214" S68H2-14 84 S68H2-14L 108 83 60

34" S64H34 40 S64H34L 78 28 28 238" S68H2-38 88 S68H2-38L 108 87 60
13/16" S64H1316 40 S64H1316L 78 30 30
7/g" S64H78 42 S64H78L 78 32 32
15/46" S64H1516 44 S64H1516L 78 34 34

1 S64H1 44 S64H1L 78 36 36 Nasadki udarowe

1 1/16" S64H1-116 46  SB4H1-116L 78 38 38
1 1/g" S64H1-18 46 S64H1-18L 78 40 38

D1 D2
(mm) (mm)

Nasadki standardowe Nasadki gtebokie @ nasadki

Nasadki udarowe 1 5fg" S612H1-58 80 S612H1-58L 115 70 86
116" S612H1-1116 82  SBI2H1-1116L 115 73 86

134" S612H1-34 84 S612H1-34L 115 75 86

D1 D2 113/16"  S612H1-1316 84  S612H1-1316L 115 76 86

(mm) (mm)

1 7/g" S612H1-78 87 S612H1-78L 115 78 86

@ nasadki 1 15/16" S612H1-1516 87 S612H1-1516L 115 80 86

5/g" S66H58 51 S66H58L 9 28 42 2" S612H2 87 S612H2L 135 82 86
/16" S66H1116 51 S66H1116L 90 30 42 2 146" S612H2-116 87  SE12H2-116L 140 83 86
3" S66H34 51 S66H34L N 32 42 218" S612H2-18 90 S612H2-18L 140 86 86
13/16" S66H1316 51 S66H1316L 90 35 42 214" S612H2-14 95 S612H2-14L 150 9 86
7/g" S66H78 51 S66H78L ) 36 42 23" S612H238 95 S612H2-38L 150 94 86
15/16" S66H1516 51 S66H1516L 90 39 42 21/2" S612H2-12 100  S612H2-12L 150 98 86
i S66H1 53 S66H1L ) 40 42 258" S612H2-58 105  S612H2-58L 150 102 86
1 1/16" S66H1-116 53 S66H1-116L 90 43 44 234" S612H2-34 105  S612H2-34L 160 106 86
1 1fg" S66H1-18 53 S66H1-18L 90 44 44 ¥ S612H3 108 S612H3L 170 13 86
1 1/g" S66H1-14 57 S66H1-14L 90 48 44 318" S612H3-18 115  S612H3-18L 170 118 86
1 5/16" S66H1-516 57 S66H1-516L 90 50 44 31/2" S612H3-12 123  S612H3-12L 170 129 86
13fg" S66H1-38 57 S66H1-38L 90 53 44 334" S612H3-34 123  S612H3-34L 180 137 95
1 7/16" S66H1-716 57 S66H1-716L 90 54 44 4 S612H4 130 S612H4L 190 147 95
1 1f" S66H1-12 57 S66H1-12L 90 56 44 41/g" S612H4-14 135  S612H4-14L 190 154 95
1 5fg" S66H1-58 58 S66H1-58L 90 60 44 41" S612H4-12 140  S612H4-12L 210 164 95

Uwaga: dostepna szersza oferta nasadek o wymiarach calowych na czop 1", 1-1/2" i 2-1/2". Wiekszo$¢ nasadek calowych
oferowana jest na zamowienie.

Akcesoria Ingersoll Rand 31 Q@ Ingersoll Rand



Wyposazenie nasadek i kluczy udarowych

Pierscienie Nrkat. llos¢ @wewn.(mm)  Materiat Nrkat. llo§¢ @Dwewn.(mm) Materiat
b . . RR10001 10 150 TR RR10010 10 37,0 oo
Zzabezpieczajqgce RR10002 10 170 e RR10034S 415 Tworzywo + stalows witadki

1
RR10003 10 19,0 Tworzywo RR10008S 1 44,5 Tworzywo + stalowe wkiadki
RR10004 10 20,0 Tworzywo RR10010S 1 49,0 Tworzywo + stalowe wkiadki
RR10005 10 22,0 Tworzywo RR10015S 1 54-57 Tworzywo + stalowe wkiadki
RR10006 10 24,0 Tworzywo RR10017S 1 63,5 Tworzywo + stalowe wkiadki
RR10007 10 24,0 Tworzywo RR10019S 1 67,0 Tworzywo + stalowe wkiadki
RR10008 10 29,0 Tworzywo RR10020S 1 76,0 Tworzywo + stalowe wkiadki
RR10005S 1 32,0  Tworzywo + stalowe wkiadki RR10025S 1 86,0 Tworzywo + stalowe wkiadki
RR10009 10 33,0 Tworzywo RR10030S 1 98,5 Tworzywo + stalowe wkiadki
RR10032S 1 36,5  Tworzywo + stalowe wkiadki RR10035S 1 111,0 Tworzywo + stalowe wkiadki

Z uwagi na elastyczno$c¢ materiatu Srednica nasadki od strony kwadratowego gniazda (D2) moze by¢ nieco wieksza niz pierscienia.
Uwaga: pierScienie zabezpieczajgce muszg byc ciasno umieszczone na nasadce.

' . — Py~
Glowice katowe <6
Przedtuzki nasadek 90° do kluczy R
udarowych udarowych® ¥

Czop Dhlugos¢ | Zalecane pierscienie Nr kat. Czop Nr kat. ostony Stosowane
kwadratowy (mm) zabezpieczajace glowicy katowej | kwadratowy mechanizmu z narzedziami

E24H 1/4" 100 — 4UA9 (2) 1/2" Kazdy klucz Ingersoll Rand 1/2"
E26H 1/4" 150 — 2920A90 (3) 3/4" 2920B-A827 Seria 2920 & 261
E33H 3/8" 75 RR10003 2934A90 () 1" 2934-A827 Seria 2934, 280, 290
E36H 38 150 RR10003 (1) Redukcja wyjsciowego momentu obrotowego o ok. 25%.
E312H 38" 300 RR10003 (2) 4UA9 jest trzymana przez operatora.
E43H L IS RR10006 ) (3) Konieczna wymiana ostony mechanizmu udarowego.
E45H 1/2" 125 RR10006
E47H 1/2" 175 RR10006 Glowica katowa L E A )
E410H 172" 250 RR10006 B c L H
E424H 1/2" 600 RR10006 4UA9 55 - - 159 75
E63H 3/4" 75 RR10034S 2920A90 67 78 46 175 84
E67H 3/4" 175 RR10034S 2934A90 80 97 65 217 106
E610H 3/4" 250 RR10034S A
E413H 3/4" 330 RR10034S
E83H 1" 75 RR10015S
E87H 1" 175 RR10015S
E810H 1" 250 RR10015S
E813H 1" 330 RR10015S
E125H 1 125 RR10025S Adaptery
E1210H 12" 250 RR10025S
E1220H 12" 500 RR10025S Zalecane
EEE ==
A2F3M 1/4" 3/8"
Przeguby uniwersalne A3F2M 38" 14" RR10003
A3F4M 3/8" 12" RR10003
m A B A4F3M 12" 3/8" RR10006
(mm) ~ (mm) | zabezpieczajace Przegub uniwersalny A4F6M 12 3 RR10008
J2 1/4" 1/4" — A6F4M 3/4" 12" RR10034S
J3 3/8" 3/8" — A6F8M 3/4" 1" RR10034S
J4 12" 12" — A8F6M 1 3/4" RR10015S
J6 3/4" 3/4" RR10034S A8F12M 1" 112" RR10015S
J8 1" 1" RR10015S A12F8M 172" 1" RR10025S
J12 172" 112" RR10025S A12F20M 11/2" 21/2" RR10025S
J20 21/2" 21/2" RR10035S A20F12M 2" 112" RR10035S
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Dtuta

Dtuta do narzedzi pneumatycznych

Wysokiej jakosci diuta i uchwyty / ograniczniki
zwiekszajgce wydajnos¢ pracy. Dostepne
w najbardziej popularnych ksztattach

i dlugosciach.

i

i

i

0060606000600

Dtuta do mitotkdéw pneumatycznych

Do miotkéw 116-EU, 116H-EU, 121/Q-EU, 121/QH-EU,
118MAX, 118HMAX,122MAX,122HMAX oraz serii AVC.

10.2

mm 41 mm 13 mm
i < S e

©

twmm J

38 mm

10 «—>

mm 25 mm
|

§| =

Standardowe

(1) 116-66 116-66H

(5) 116-70 116-70H —
(6) 116-87 116-87H 19
(7] 116-88 116-88H 16
(8] 116-89 116-89H 19
(1) MC-66 MC-66H 19
(2] MC-67 MC-67H 16
® MC-68 MC-68H 35
(4] MC-69 MC-69H 19
(5) MC-70 MC-70H —
(6) MC121-87 MC121-87H 19
(7] MC121-88 MC121-88H 16
(8] MC121-89 MC121-89H 19
(9] MC121-90 — —

Wyposazenie miotkow

pneumatycznych

Zestawy dtut

9500 Zestaw 5 diut z okragtym chwytem 10,2 mm

116H-K5 Zestaw 5 diut z szesciokatnym chwytem 10,2 mm

Uchwyty dtuta

Do szybkiej wymiany diuta do 116-EU, 116H-EU,

9512
121/Q-EU, 121/QH-EU, 118MAX i 122MAX

115-183 Sprezynowe do szybkiej wymiany dtuta do 116-EU,
116H-EU

AVC10-183 Sprezynowe, klasy przemystowej do szybkiej wymiany
diuta121/Q-EU i 121/QH-EU

AVC1-83 Uchwyty bezpieczenstwa do AVC10, AVC12

oraz AVC13

AVC24-283 Uchwyty bezpieczenstwa do AVC26

Przystawka igietkowa

MC121-NSA
oraz 122MAX

Przystawka igietkowa do miotkéw 116-EU, 118MAX
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Dtuta do narzedzi pneumatycznych

QOems—————_ " (»m
'Essmm
- 4

Diuta do miotéw wyburzeniowych

Q) |m—N

O ]

Akcesoria do miotkéw diutownikow Diugosé
. . mm
Dla serii K2LA1SA-EU oraz K2LA2SA-EU (kotnierz owalny) (mm)
60 mm 7/18” x 3 1/4” (22 x 82) wielkos¢ dla 93, PB35, PB50
A 60 mm iES 214 mm ‘ 50199207 Plaskie / waskie 350 25 mm 1,50
>
‘ 50199215 Ptaskie / waskie 455 25 mm 1,80
( ( 50199223 Ptaskie / waskie 610 25 mm 2,40
JA 45510682 Ptaskie / waskie 915 25 mm 3,40
@17 mm X
50050269 Szpicak 350 — 1,50
Chwyt Chwyt 50050277 Szpicak 455 — 1,80
wy wy Dlugosé i

okragty / szesciokatny / g 50050285 Szpicak 610 — 2,40

nr kat. nr kat. (mm) 11/8” x 6” (28 x 160) wielkos¢ chwytu
Ekstra twarde 50197904 Ptaskie / waskie 350 25 mm 2,70
@ HH1-215F-12 HH1-214F-12 305 0,8 50197912 Ptaskie / waskie 455 25 mm 3,30
@ HH1-215F-18 HH1-214F-18 455 11 50197938 Ptaskie / waskie 610 25 mm 4,30
Q HH1-215F-24 HH1-214F-24 610 1,3 50050475 Szpicak 350 — 2,70
(A HH1-215F-36 HH1-214F-36 915 2,4 50055524 Szpicak 455 = 3,30

(5] HH1-215B-12 HH1-214B-12 305 0,8 11/4” x 6” (32 x 160) wielkos¢ chwytu
@ HH1-215M-12 HH1-214M-12 305 0,8 50196385 Ptaskie / waskie 350 25 mm 3,40
() HH1-215M-18 HH1-214M-18 455 1,1 50196401 Ptaskie / waskie 455 25 mm 4,10
@ HH1-215M-24 HH1-214M-24 610 1,3 50055680 Szpicak 350 — 3,40
(C) — HH1-214M-36 915 2,4 50055698 Szpicak 455 — 4,10

Akcesoria do miotkéow diutownikow

Dla serii W1A1-EU, W2A1-EU, W3A1-EU W4A1-EU
(kotnierz okragty).

63 mm 9.5 63mm 95
" | s I
oy
| I |

Dtuta do mtotow

. Ptaskie — 1
wyburzeniowych Swpicak  ——
Z chwytem \ I 48> 285 Odcinak D ——
Jumbo dla *m Rozcinak ===
mtota 9001-EU 2T25 ' Wybijak ]

9001-276-12 Diuto ptaskie/waskie 305 1,14

p— Chwyt e Igl :g:::;::: : Dhuto pslaslfie/:vaskie 455 1,70

okragty / szesciokatny / zpica 305 1,14

nr kat. nr kat. (mm)  (kg) 9001-297-18 Szpicak 455 1,70

Ekstra twarde 9001-277-9 1/2 QOdcinak (do nitéw stalowych) 241 0,90
@ H3R-215F-12 H3R-214F-12 305 0,8 9001-295-9 1/2 Rozcinak (do stali) 241 0,90
e H3R-215F-24 H3R-214F-24 610 1,3 9001-278 Dla nitéw do 3/8" (10 mm) 241 0,80
(A) H3R-215F-36 H3R-214F-36 915 24 9001-279 Dla nitéw do 1/2" (12,7 mm) 241 0,90
9 H3R-215B-12 H3R-214B-12 305 0,8 9001-280 Dla nitéw do 5/8" (16 mm) 241 0,95
() H3R-215M-12 H3R-214M-12 305 0,8 9001-281 Dla nitéw do 3/4" (19 mm) 241 0,95
() H3R-215M-18 H3R-214M-18 455 1,1 9001-282 Dla nitéw do 7/8" (22 mm) 241 1,00
e H3R-215M-24 H3R-214M-24 610 1,3 9001-283 Dla nitéw do 1" (25,4 mm) 241 1,00
() = H3R-214M-36 915 24 9001-284 Dla nitéw do 1" (28,6 mm) 241 1,00

Akcesoria Ingersoll Rand
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Dtuta do narzedzi pneumatycznych

Bijaki
z chwytem 10,2 mm do nitownikéw
AVC10, AVC12 i AVC13

oA

Ksztatt ] v_ N Qg
Braziera X ~- L

@A |Giowka nita Ksztalt Braziera /

(mm) @ (mm) nr kat.

10.2 3 AV1-22C-4

10.2 4 AV1-22C-5

10.2 5 AV1-22C-6

10.2 6 AV1-22C-8

10.2 8 AV1-22C-10

101 mm >
Bijak | ~ Ly
nieobrobiony * @A {f }- oB
f el A
Bijak v
ptaski Q’Af - |o8
L 92 mm ‘l
gA Bijak nieobrobiony/ Bijak plaski /
(mm) (mm) nr kat. nr kat.

10.2 13 AV1-22S-16 —

10.2 16 AV1-22S-20 —_

10.2 19 AV1-22S-24 —

10.2 22 AV1-22S-28 —

10.2 25 — AV1-126D

* Bijaki nieobrobione wymagajg utwardzenia przed uzyciem.

Bijaki
z chwytem 12,7 mm do nitownikéw AVC26.

82 mm >

Bijak v | _n —x

nieobrobiony * GAf; : %B
gA 2B

(mm) Nr kat.

12.7 21 AV24-2225-26

12.7 30 AV24-2225-38

* Bijaki nieobrobione wymagajg utwardzenia przed uzyciem.

Wyposazenie miotkéw odbijakow
Dtuta mtotkéw serii 1721 182

19 35 35 16 13
e \ O
| |
[l .
' ¥
L*@E
] I}
13.5mm j tB

Diugosé

Ksztatt
(mm)

Ekstra twarde

(1) WF-14F-7 178
(1) WF-14F-12 305
(2] WF-14B6 1/8 156
(2) WF-14B-11 1/2 292
(3) WF-14A-6 1/8 156
(4] WF-14G-6 152
(5] WF-14-7 1/8 181

Przystawka igietkowa NS11 z zestawem 19 igiet stalowych
umozliwia przeksztatcenie mtotkow 172 L, 182 L i 182G-EU
w miotki igietkowe.

~— 0 0

NST1A NS11B

Ksztatt Dlugosc Do
obudowy igiet narzedzia

(mm) Ingersoll Rand

NS11A okragly 127 Seria 172 & 182
NS11A7 okragtly 178 Seria 172 & 182
NS11B7 prostokatny 178 Seria 172 & 182
PF2219-K19 okragty bez igiet™ 125-EU

(1) Patrz igty 127 mm ponizej.

Zestawy igiet (19 szt.) do przystawek igietkowych
do miotkéw 172, 182, 125-EU i przystawki MC121-NSA

Diugosé¢ igiet
(mm)

NS11-22-19 stal 127
NS11-122-19 stal 178
NS11-B22-19 miedz berylowa 127
NS11-S22-19 stal nierdzewna 127

(’:B) Ingersoll Rand
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Wyposazenie do przygotowania powierzchni

Tarcze i materialy scierne

Niezaleznie od wykonywanej operaciji przygotowania
powierzchni oryginalne tarcze Ingersoll Rand zwiekszaja
wydajnos¢ Waszego narzedzia, zapewniajac uzyskanie
najlepszych efektow.

Tarcze szlifierko-polerek

Tarcze do szlifierko-polerek bez odsysania pytu

311A 49097 152 Tarcza winylowa
313A, 314A 313-825-7 178 Twarda tarcza z tworzywa
318A, 319A 6130A 178 Wzmocniona tarcza gumowa
314A, 318A 6135A 200 Tarcza z piankg poliestrowg 50mm
317A 317A-825 76 & 127 Zestaw tarcz
77A-AM825-5 127 Tarcza szlifierko-polerki
77A 77A-AM825-7 178 Tarcza szlifierko-polerki 6135A
77A-AM825-9 225 Tarcza szlifierko-polerki
&
4152-HL-SR 010056 76 Tarcza na rzepy 01006
R025, R035 49693 127 Tarcza na rzepy
49096-1 127 Tarcza winylowa, rowkowana
4151-HL, 4152-HL 49835 152 Tarcza na rzepy 49096-1
R026, R0O36 VPAD-6 152 Tarcza winylowa, rowkowana
Tarcze prostokatne
312A 312A-A825 93 x171 Stopa szlifierko-polerki
315A 315-39 70 x445 Stopa szlifierko-polerki
Naktadki polerskie 315-39
314A, 318A P500-850 178 Wetniana naktadka polerska

(1) Tarcze z odsysaniem mogg byc tez stosowane do narzedzi bez odsysania.

P500-850

77TA-AM825-5

77A-AM825-9

312A-A825

41514V
04611232
Wyposazenie
szlifierko-polerek 49840
Zestaw do konwersji (odsysanie pytu) 4151JV — 41514V
Naktadka ,Ergo”: o matej $rednicy (szara) @ — 49801 — 49801 —
Naktadka ,Ergo”: éredniej $rednicy (czarna) 4151-747B 4151-2-747BLK 49798 — 49798 —
Nakfadka ,Ergo”: duzej $rednicy (niebieska) @ — 49799 — 49799 —
Waz do odsysania (1,8 m) 49982 49982 49982
Zespot zwezki Venturiego 49976 49976 49976
Zestaw tacznikéw do odsysania @25, @28 i @32 4151-809KIT 4151-809KIT 4151-809KIT
Ostona na worek na pyt 04611232 04611232 04611232
Jednorazowe worki na pyt — 20 szt. 49988 49988 49988
Jednorazowe worki na pyt — 250 szt. 49987 49987 49987

(2) Zestaw ergonomicznych naktadek na rekoje$¢ — 3 szt. (szara, czarna i niebieska), nr kat. 49840.
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Wyposazenie do przygotowania powierzchni

Zestawy rozszerzenia gwarancji na szlifierki

Do
narzedzia

AG1-XWXP2 . G _ SeriG1
Zakup zestawu wraz ze szlifierkg serii

Gleb i zapewnia petng dwuletnig gwarancjg ﬂ

AG3-XWXP2 Serii G3

Przystawka (ruter)

TD-RK4 Do szlifierek serii G2H, TD & HD

50 and 75 mm Tarcze i materiaty Scierne
do szybkiej wymiany

Srednica 50 mm (2”) . .

02A-MEDPD Tarcza do szybkiej wymiany z trzpieniem 4" 1

02A-CRSBR-25 Do zgrubnego usuwania powtoki — bezowa 25

02A-MEDBR-25 Do doktadniejszego usuwania powtoki — kasztanowa 25

02A-CRSBB-25 Do szybkiego usuwania powtoki — jasnoniebieska 25 Tarcza do Do doktadniejszego Do zgrubnego
02A-036A0-25 Z ziarnem 36 z tlenku aluminium 25 szybkiej wymiany  usuwania powoki  usuwania powfoki
02A-080A0-25 Z ziarnem 80 z tlenku aluminium

Srednica 75 mm (3”)

03A-MEDPD Tarcza do szybkiej wymiany z trzpieniem V4" 1

03A-CRSBR-25 Do zgrubnego usuwania powtoki — bezowa 25

03A-MEDBR-25 Do doktadniejszego usuwania powtoki — kasztanowa 25

03A-CRSBB-10 Do szybkiego usuwania powtoki — jasnoniebieska 10 Do szybkiego usuwania 7 ziarmem z tlenku aluminium,
03A-036A0-25 Z ziarnem 36 z tlenku aluminium 25 powtoki do szybkiej wymiany
03A-080A0-25 Z ziarnem 80 z tlenku aluminium 25

75 mm Tarcze, materialy Scierne i polerskie na rzepy

Nr kat. i
Tarcza na rzepy
1

Tarcza na rzepy

03H-PAD-HL 75mm@ (3")— tarcza na rzepy (gwint 1/4")

=
§E
5
03H-040A0-50 Tlenek glinu — ziarnisto$¢ 40 J 2 _.——:/ g.g
03H-100A0-50 Tlenek glinu — ziarnistos¢ 100 50 o = L 4 E =3
03H-180A0-50 Tlenek glinu — ziarnistos¢ 180 50 W
03H-220A0-50 Tlenek glinu — ziarnisto$¢ 220 50 Z ziarnem z tlenku aluminium, do
03H-320A0-50 Tlenek glinu — ziarnisto$¢ 320 50 szybkiej wymiany
03H-500A0-50 Tlenek glinu — ziarnisto$¢ 500 50
03H-800A0-50 Tlenek glinu — ziarnisto$¢ 800 50 > .' \
Naktadki polerskie F'e ] .\
03F-SFTWL-6 Naktadka wetniana (do docierania) 6 ( A
03F-MEDFM-6 Naktadka polerska / biata (do docierania) 6
03F-SFTFM-6 Naktadka polerska / zétta (do polerowania) 6

Naktadki polerskie na rzepy
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Pasy do szlifierek

LG1-SB812-60-10 12.7 x 305 mm (1/2 x 12") — ziarno 60
LG1-SB812-80-10 12.7 x 305 mm (1/2 x 12”) — ziarno 80 10
LG1-SB812-100-10 12.7 x 305 mm (1/2 x 12”) — ziarno 100 10




Pozostate akcesoria

Akcesoria do wiertarek, szlifierek, pit, itd...

Adaptery
Stalowe uchwyty wiertarskie na wrzeciono

. Pasujg bezposrednio na .
f wrzeciono typowej wiertarki.  30384-5 30712

R1H-J2517
Z gwintem wewnetrznym 3/8”-24 '

ROH-99 Do wiertarek 0-6 R1H-J253
————— Do wiertare| " "

o R - 30629 3/8"-24 1/2"-20 zewn.
6A-99 przemyslowych 0-10 R0J-J253 ; -
ROK-99 2-13 R1T-J253 30384-5 3/8"-24 Kwadrat 3/8
7804-255 R } 1-6 — 30384-9 3/8"-24 Kwadrat 1/2”

~——a- - Do wiertare " i )
X - -. 30712 3/8"-24 Szesciokat 1/:
7802-99 warsztatowych 1-10 R000B2J70-J253
ROK-99 1-13 R1T-J253

Uchwyty gwinciarskie
Stosowane do napeddw prostych serii
7667 lub jako czesci zamienne do
gwinciarek 7429-D-EU (samopowrotna),
QP1SxxD8D (stozek JT1)

oraz 7TRAQT4-EU (stozek JT2).

Bezkluczowe uchwyty wiertarskie
7804-255

Z gwintem wewnetrznym 3/8"-24

728-99-KC5 0-10
_— Kompozyt
728-99-KC8 0-13
KC10MM Stal 0-10 28.00.KC
KC13MM 0-13 [Cegipce
RO00AR2TM-199 JT1 2U-103-1/4 35-65
31427 JT1 31437 35-65
31432 JT1 31436 45-8
Tule jkl wiertarek 7RAQT4-99 JT2 4U-103-1/2 7-127
32060 JT1™ 32061 7-12,7

6 ‘ (1) Uchwyt 32060 obejmuje adapter 32064 z JT2 na JT1.

®wn’

@ Do serii P33 z glowica P45 @) Do serii P33 z glowica P64 (€)) Do serii P33 z glowica P80 () Do serii P33 z glowica F80

120071 1,0 128250 1,6 128280 2,4 128310 2,0
120072 1,5 128251 1,8 128281 2,6 128311 2,5
120073 2,0 128252 2,0 128283 3,0 128312 3,0
120102 2,2 128253 2,2 128285 3.4 128313 3,5
120106 2,4 128254 2,4 128286 3,6 128314 4,0
120074 2,5 128255 2,6 128287 3,8 128315 4,5
120075 3.0 128256 2,8 128288 4,0 128316 5,0
120105 3.1 128257 3,0 128290 4,4 128317 55
120109 3.2 128258 3.2 128291 4,6 128318 6,0
120104 3,25 128259 3.4 128292 4,8 128319 6,5
120113 3,3 128260 3,6 128293 5,0 128320 7,0
120076 3,5 128261 3.8 128294 5,2 128321 75
123991 3,6 128262 4,0 128296 5,6 128322 8,0
121552 3,7 128263 4,2 128297 58
125783 3.8 128264 4,4 128298 6,0
120107 3,9 128265 4,0 128299 6,2 6 Do serii QA, 1, 5
120077 4,0 128266 4,8 128300 6,4
120103 4.1 128267 5,0 128301 6,6
120110 4,2 128268 5.2 128302 6,8
120078 4,5 128269 54 128303 7,0 43497-40 24
128270 5,6 128304 7,2 43497-30 3.2
128271 58 43497-27 3.6
128272 6,0 43497-20 4.0
128273 6,2 4349711 4.8
128274 6,4 43497-8 5.0
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Tulejki zaciskowe

- Wielkosé
m Do sz"flerek tUIejki

47568-2 serii DG600, GH011A-600 3 mm
DG110-700-G2 1/8"
serii G1, CD, CA, CX,
DG110-700-6MM oraz 300 (Revolution) 6 mm
DG110-700-G4 1/4"
G160HD-700-6MM - ) 6 mm
G160HD-700-1/4 1/4"
serii G2, G3, 61, T oraz H
DG121-700-M8 8 mm
DG120-700-G6 3/8"
LA429-73 3 mm
301-700C . 1/8"
serii 3100, 300A oraz LA400
301-700B 6 mm
301-700 1/4"

Brzeszczoty pit i ostrza do wycinarki do szyb

Do llos¢ w
narzedzia opakowaniu

P4FS-6 Brzeszczot — 12 zgbéw/cm 429 & 4429 6
P4CS-6 Brzeszczot — 10 zgbéw/cm 429 & 4429 6
LA418-CB1-90 Ostrze odsadzone LA418-EU 1
LA418-CB2-36 Ostrze haczykowate LA418-EU 1
LA418-CB3-30 Ostrze zakrzywione LA418-EU 1
LA418-CB4-8 N6z odcinajacy LA418-EU 1
LA418-CB6-35 Ostrze trojkatne ptaskie LA418-EU 1
LA418-CB7-35 Ostrze trojkatne zakrzywione LA418-EU 1
LA418-CB8-24 Ostrze proste haczykowate LA418-EU 1
LA418-CB9-60 Ostrze okragte LA418-EU 1

Stopy do ubijakéw

Do Wymiary | Wielkos¢é
narzedzia (mm) g

14SR-93R Stopa gumowana 130A1TM 19 x 60 1/2"
14SR-83R-2-3/8 Stopa gumowana 130A1M J 60 172"
12SR-83 Stopa stalowa 130A1M @64 172"
24SR-83R-3 Stopa gumowana 241A1TM @76 5/8"
24SR-93R Stopa gumowana 241A1M 25x73 5/8"
22SR-83-3x3/4 Stopa stalowa 241A1M a76 5/8"
34SR-M183-5-3/4 Stopa kuta 341A2M @ 146 7/8"
44SR-M183-5-3/4 Stopa kuta 441A2 146 1"

Ostony do narzedzi

Do D
narzedzia narzedzia

e Stopa gumowana

Stopa kuta

1105MAX, 105 2145M-BOOT 2145, 2155
103-BOOT 105, :

R140, R145 261-BOOT 261, 271
107-BOOT 107, 1077, R380, R385 — o NIz
109-BOOT 109XPA, 1099XPA - '
2115-B00T 2115, 2125 259-B00T 259
2135-B00T 2135 A 2190
2130-BOOT 2130XP 259-BOOT 259
231-BOOT 231GXP 7802-BOOT 7802A
2141-BOOT 2141, 2151 7803-BOOT 7803A
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Pozostate akcesoria

G160HD-700-1/4
—
e
———

DG120-700-G6

301-700B

Drobne zeby QR e —
Duze zeby O —

-

LA418-CB1-90 LA418-CB3-30

R O @,

LA418-CB7-35 LA418-CB4-8 LA418-CB6-35

@

LA418-CB8-24

LA418-CB2-36 LA418-CB9-60

Stopa stalowa

&

ﬁ Stopa gumowana

261-BOOT

2141-BOOT
2135-BOOT

(’:B) Ingersoll Rand
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Urzgdzenia do pomiaru momentu

Analizator i testery momentu dokrecania EXTA & EXTT

Doswiadczeni uzytkownicy wiedza, ze okresowe kontrolowanie precyzyjnych narzedzi
pneumatycznych i elektrycznych jest podstawa kazdego systemu zapewnienia jakosci.
Aby sprosta¢ tym wymaganiom Ingersoll Rand oferuje proste w obstudze urzadzenia
serii Expert.

Wspodlna konstrukcja EXTA oraz EXTT

® Cztery tryby pomiaru do sprawdzania wartosci momentu obrotowego: dla kluczy
katowych i wkretarek (tryb ,maksimum” oraz nadazny), kluczy impulsowych oraz
recznych kluczy dynamometrycznych.

® Pamie¢ do 200 pomiaréw z sygnaturami czasowymi.
® Monitorowanie momentu, kata, czasu i zliczanie impulséw
(kluczy impulsowych).

® Pelna statystyka: Cp, Cpk, Pp, Ppk, CAM, CMK, zakres, $rednia
i odchylenie standardowe.

Analizator EXTA do uzytku
z przetwornikami
zewnetrznymi

® Auto rozpoznawanie / kalibracja przetwornikéw ,Smart”.

® Siedem jednostek pomiarowych zgodnie z globalnymi standardami.
® Akumulator z wyborem trybu oszczedzania energii.

® Obstuga w jezyku: angielskim, francuskim, niemieckim, wioskim i hiszpanskim.
® Dodatkowy akumulator podtrzymania pamieci wewnetrznej.

® Auto-wytgczanie zasilania zapewnia dtuzszy czas uzytkowania.

® Ustawialny filtr czestotliwosciowy.

® Dostarczany w porecznej walizce EXTCASE z tadowarkg EXT-BC.

® Szybkie przesytanie wynikow do drukarki lub komputera do analizy danych,
tworzenia wykreséw i dokumentowania. Bezposrednia kalibracja narzedzi
elektrycznych przez sterowniki ICS. Potgczenie z drukarkg szeregowg
kablem ETA2-P925 lub z komputerem kablem ETA2-PC99 (opcja).

® Bezptatne oprogramowanie Quickstore do transferu, analizy i prezentacji
danych z EXTA i EXTT, dostepne na stronie www.ingersollrandproducts.com.

® Zgodne z wymogami BS 7882 oraz DIN 51309 klasy 1.0. Opcjonalnie

kalibracja zgodnie z BS7882 dla catego tarcucha pomiarowego (analizator + Tester EXTT (symulator ziqoza w komplecie —

niepokazany na zdjeciu)
przetwornik + kabel tgczacy).
: : Wyglad typowego ekranu
Analizator momentu dokrecania EXTA: ygladly 9
Przenosny, wspotpracuje z szerokim wachlarzem przetwornikow zewnetrznych: Licaba
do pomiaru momentu lub momentu i kata. Do podtgczenia przetwornikow impulséw
dostarczanych bez kabli stosowaé¢ kabel ETA2-TC (dostarczany oddzielnie). b fouick Reading .

impulsowym) Czas cyk
- (9> all l | 2. 9?@ B pémiargwtt;go

Przetwornik Transfer Automatyczne il
zewnetrzny danych rozpoznawanie Voment 2 4 18
Nm

Standardowy lub do komputera dokrgcania b Czas
EXTA "Smart" (inteligentn lub drukarki Kierunek zakoficzena
art” (inteligentny) ub drukarki dokrecania a/@ cyklu
Informacja o HELITA#5 . BEHM B L0 S Czestotliwosé
. rzetwornik SN = 27516 1536 Hz| -Zestoliwose
Tester momentu dokrecania EXTT prectomie =) fta
Trzy modele ze zintegrowanym przetwornikiem, umozliwiajgce szybkie i doktadne
sprawdzenie momentu w zakresie 0,4 do 30 Nm. Nalezy nacisng¢ odpowiednig cyfre na klawiaturze w celu
wybrania funkcji wy$wietlanej w doinym rzedzie ekranu.
Zakres momentéw Zestaw serwisowy do
(Nm) (funto-cale) symulatora ztagcza
EXTT-4 04-4 3,50 - 35 ETT-RA-4-KIT (1) Analizator EXTA dostarczany w walizce, z tadowarka,
EXTT-12 1,2-12 10,6 - 106 ETT-RA-12-KIT instrukcyq i paskiem.
(2) Tester EXTT dostarczany w walizce, z symulatorem
EXTT-30 3,0-30 26,5 - 265 ETT-RA-30-KIT

pofgczenia, tadowarka, instrukcjg i certyfikatem kalibracji.
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Urzgdzenia do pomiaru momentu

Na zdjeciu EXTT-30 ze zintegrowanym
przetwornikiem i symulatorem ztacza. . Symulator ztgcza dostarczany w komplecie
3 z EXTT (pasuje wytgcznie do EXTT).

,Miekka” i prosta w obstudze
klawiatura numeryczna.

Trwaty, kompaktowy, lekki

i ,antyelektrostatyczny” (ESD safe).
Odpowiedni do wszelkich regulacji

i kalibracji Waszych precyzyjnych narzedzi
recznych i zmechanizowanych.

Sygnalizacja optyczna i alarm dzwigkowy momentu:
"za wysoki / OK / za niski" (>, =, <)

Duzy ekran LCD
(62 x 62 mm), czytelne
menu i wygodny odczyt.

Wymiary 209 x 194 x 78 mm.
Waga 1,0 kg (EXTA), 2,1 kg EXTT)

Wygodne wsporniki-uszy (EXTT)

do mocowania do stotu,

lub odpowiednie zaczepy (EXTA)

do dotgczenia paska na szyje
ETA2-STRAP (dostarczany z EXTA).

Przetworniki obrotowe

Stosowane gtéwnie do pomiaru momentu dynamicznego w czasie
dokrecania wykonywanego narzedziem recznym lub zmechanizowanym.

Z zalecanymi przez Ingersoll-Rand, odpowiednimi symulatorami potaczen
gwintowanych moga réwniez by¢ stosowane w laboratoriach i warsztatach.

Przetworniki obrotowe TR i TRD Symulator ztgcza JKR

Symulatory ztaczy dla przetwornikéw obrotowych

Nr kat. Nr kat. Przetworniki Zakres | Wejscie / Wyjscie| Wyjscie
Standard »Smart” (inteligentne) momentu | wyjscie
przemystowy Tylko moment Moment + kat (Nm) (cali)
TR5H4 TRD5H4 TRDA5H4 0.25-5 114 © JKR20 28 1/4 O 13 M8-1,25
TR20H4 TRD20H4 TRDA20H4 1-20 14 © JKR75 75 3/8 ©19 M12-1,75
TR20S4 TRD20S4 TRDA20S4 1-20 1/4 3 JKR180 180 172 ©24  M620
TR75S6 TRD75S6 TRDA75S6 38-75 38 [ JKR500 500 3/4 ©36  M24-30
TR180S8 TRD180S8 TRDA180S8 9-180 12
TR250S12 — — 12.5 - 250 34 3
TR500S12 TRD500S12 TRDA500S12 25 - 500 3/4 3 ‘
(1) Po podtgczeniu do analizatora za pomocg zintegrowanego kabla TRD & TRDA Przetwornik TS | l
sg automatycznie rozpoznawane i kalibrowane do natychmiastowego uzycia. z opcjonalnym
) kablem [
i ztagczem JKS
Przetwornik TS ; s
Przetworniki stacjonarne B,
Stosowane zaréwno w warsztacie jak i na linii montazowej. Pozwalajg na szybkie sprawdzanie momentu :-;55
ustawionego na narzedziu recznym lub zmechanizowanym. Zazwyczaj uzywane sg z symulatorem (] vor W
ztacza. Symulator ztgcza moze emulowaé potgczenia o réznej sztywnosci (od twardych do podatnych). 2=

Przetworniki stacjonarne z symulatorem ztgcza sg bardzo przydatne do ustawiania momentu dokrecania
narzedzi produkcyjnych i testowania zdolno$ci narzedzia przy réznej sztywnosci ztgcza.

Zakres Wejscie / SYMULATOR [ ELCH Wyjscie Zestaw =
PRZETWORNIK momentu wyjscie ZLACZA moment naprawczy do g
Nr kat. (Nm) ((=11)) Nr kat. (Nm) (mm) symulatora zlacza g
TS3084 @ 1,5-30 1/4 JKS30 20 O 13 M8-1,25 JKS30-BKIT
TS15086 @ 7,5-150 3/8 JKS150 75 © 19 M12-1,75 JKS150-BKIT
TS300S8 @ 15-300 12 JKS300 180 O 24 M16-2,0 JKS300-BKIT
TS1000S12 @ 50-1000 3/4 JKS1000 500 O 36 M24-3,0 JKS1000-BKIT

Dopuszczalne przecigzenie przetwornikéw: do 110% petnego zakresu, dokfadno$c: 0,3% zakresu, stabilno$c zera 0,1%/°C, temperatura robocza: 5-40° C.
(2) Oferowane réwniez jako "inteligentne” (seria TSD) ze zintegrowanym kablem automatycznym rozpoznawaniem i kalibracjg przez EXTA.
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Srodki smarne

Smary i oleje

Smarowanie wydtuza zywotnos¢ narzedzi
pneumatycznych, ich silnikéw, mechanizméw
udarowych, przektadni oraz innych istotnych czesci.
Ingersoll Rand oferuje kompletny zestaw smaréw

i olejéw dostosowanych do uzycia z narzedziami
pneumatycznymi.

Smary
23-1LB 23 Do przektadni wiertarek 0,45 kg
281LB 28 Do przektadni i sprzegiet wkretarek, wiertarek, szlifierek, pit 0,45 kg
661LB 66 Do wolnoobrotowych przektadni katowych o wysokim momencie 0,45 kg
67-4T . tubka 0,12 1
67 Dla wysokoobrotowych przektadni katowych
67-1LB 0,45 kg
68-1LB 68 Do wielowypustow i wysokoobrotowych przektadni katowych 0,45 kg
701LB 70 Do przektadni duzych silnikéw ttokowych 0,45 kg
801LB X ) 0,45 kg
80 Do tozysk pomp odsrodkowych
808 LB 3,60 kg
1001LB 100 Do mechanizméw standardowych kluczy udarowych 045 kg
100 8 LB 3,60 kg
105-4T-6 6 tubek 0,12 |
105-1LB 105 Do mechanizméw kluczy udarowych z obudowg metalowa 0,45 kg
105-8LB 3,60 kg
15-47 115 Do mechanizméw kluczy udarowych z obudowg z kompozytu tubka 0,121
115-1LB 0,45 kg
150 8 LB 150 Do wahadtowych mechanizméw udarowych 3,60 kg
170-1 LB Wysokotemperaturowy smar podwyzszonej jakosci do mechanizméw udarowych 0,45 kg
10Z4 0,121
10P 10 Do narzedzi udarowych i montazowych 0,50 |
10G 3,801
10GW Z dodatkami zapobiegajgcymi zamarzaniu, do narzedzi udarowych i montazowych 3,801
50P - L 0,50 |
ETE 50 Do szlifierek, kluczy udarowych, wciggnikéw i wciggarek 3801
Lubri-Link Green — Unikalny, akceptowany przez U.S.D.A. do kontaktu z zywno$cig olej do tancuchow 0,501

Zestawy do smarowania i wyposazenie

- ——————

P25-228

Zestawy do smarowania

67-LBK1 110 g oleju, 80 g Do szlifierek katowych
105-LBK1 smaru i nakrecany Do kluczy udarowych z obudowg metalowg
115-LBK1 pistolet Do kluczy udarowych z obudowg z kompozytu
P25-228 Pistolet ci$nieniowy do koncéwek "hydraulicznych" 115-LBK1
RO000A2-228 Pistolet cinieniowy do koncéwek ptaskich
GTH-1 Pistolet ci$nieniowy nakrecany na tube ze smarem
—
VT22-SK1 @ zestaw: 250 ml oleju + aplikator-strzykawka

VT22-T24

(1) Uwaga: do wymiany oleju konieczny jest klucz do przycisku blokady VT22-T24.
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Poland, Estonia, Latvia

& Lithuania

Ingersoll Rand Industrial Technologies
Kolejowa 5/7

01-217 Warszawa

Poland

Tel: +48 22 434 7770

Fax: +48 22 434 7701

E-mail:
ingersollrandeasterneurope@irco.com

UK & Ireland

Ingersoll Rand Industrial Technologies
Sefton House, Northgate Close
Middlebrook Business Park

Bolton BL6 6PQ,

United Kingdom

Tel: +44 1204 479500

Fax: +44 1204 479669

E-mail: ingersollranduk@irco.com
E-mail: ingersollrandireland@irco.com

France, BeLux
& North West French Africa

Ingersoll Rand Industrial Technologies
6 avenue Gutenberg

77600 Bussy-Saint-Georges

France

Tel: +33 1 30 07 69 60

Fax: +33 1 30 07 69 80

E-mail: ingersollrandfrance@irco.com
E-mail: ingersollrandbelgium@irco.com

Germany, Austria
& Switzerland
Ingersoll Rand GmbH
Industrial Technologies
Max-Planck-Ring 27
46049 Oberhausen
Germany

Tel: +49 208 9994 0
Fax: +49 208 9994 111

E-mail: ingersollrandgermany@irco.com

Informacje kontaktowe

Netherlands

Ingersoll Rand Industrial Technologies
Produktieweg 10

2382 PB Zoeterwoude

Netherlands

Tel : +31 71 582 3456

Fax : +31 71 582 3400

E-mail: info@ingersollrand.nl

Spain & Portugal

Ingersoll Rand Industrial Technologies
C/ Casas de Miravete N° 22B

Edificio 1B - 32 planta

28031 Madrid

Spain

Tel: +34 91 627 7400

Fax: +34 91 627 7401

E-mail: ingersollrandspain@irco.com

Italy, Greece, Turkey, Malta,
Cyprus & Israel

Ingersoll Rand Industrial Technologies
Strada Provinciale Cassanese 108
20060 Vignate, Milano

Italy

Tel: +39 02 95 05 61

Fax: +39 02 95 60 415

E-mail: ingersollranditaly@irco.com

Scandinavia

Ingersoll Rand Industrial Technologies
Krossverksgatan 5 L

21616 Malmo

Sweden

Tel: +46 40 16 20 60

Fax: +46 40 16 20 65

E-mail: ingersollrandscan@irco.com

Czech Republic, Slovakia
& Hungary

Ingersoll Rand Industrial Technologies
Florianova 2460

253 01 Hostivice

Czech Republic

Tel: +420 257 109 756

Fax: +420 257 109 758

E-mail: ingersollrandeasterneurope@irco.com
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Russia & C.I.S.

Ingersoll Rand Industrial Technologies
Omega Plaza, entrance 6

19, Leninskaya Sloboda st.

115280 Moscow

Russia

Tel: +7 495 933 03 21/22

Fax: +7 495 785 21 26

E-mail: ingersollrandcis@irco.com

Bulgaria, Romania, Slovenia,
Croatia, Bosna-H., Serbia

& Montenegro

Ingersoll Rand Industrial Technologies
Florianova 2460

253 01 Hostivice

Czech Republic

Tel: +420 257 109 756

Fax: +420 257 109 758

E-mail: ingersollrandeasterneurope@irco.com

Subsaharian Africa

Ingersoll Rand Industrial Technologies
Michelle Ferrero Business Park

21 Innes Road — Jet Park

PO Box 14687, Witfield 1467

South Africa

Tel: +27 11 565 8600

Fax: +27 11 565 8660

E-mail: ingersollrandsa@irco.com

Middle East & Africa

Ingersoll Rand Industrial Technologies
7th Floor, Al Ghazal Complex

Al Diyafah Street

Dubai — P.O.Box 31000

United Arab Emirates

Tel: +971 4 346 0090

Fax: +971 4 346 0087

E-mail: ingersollrandmea@irco.com
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’B Ingersoll Rand

Firma Ingersoll Rand (NYSE:IR) jest $wiatowym liderem w tworzeniu i utrzymywaniu bezpiecznych, komfortowych
i wydajnych srodowisk na potrzeby rynku biznesowego, mieszkaniowego i przemystowego. Nasi pracownicy, korzystajgc
z rodziny marek firmy, takich jak Club Car®, Ingersoll Rand®, Schlage®, Thermo King® oraz Trane®, pracujg na rzecz
poprawy warunkéw napowietrzenia w domach mieszkalnych i budynkach, transportu oraz ochrony zywnosci i produktow
tatwo ulegajgcych zepsuciu, zabezpieczenia doméw i obiektéw biznesowych oraz zwiekszenia wydajnosci
i oszczednosci w réznych branzach przemystowych. Oferta Ingersoll Rand obejmuje kompletne systemy sprezonego
powietrza, narzedzia, pompy oraz systemy transportu bliskiego zasiegu. Nasze zréznicowane i innowacyjne produkty,
ustugi i rozwigzania technologiczne ograniczajg zuzycie energii i podnoszg wydajnos¢ produkciji. Firma Ingersoll Rand
to Swiatowy potentat o kapitale 14 miliardéw dolaréw, stosujgcy zréwnowazone praktyki biznesowe zaréwno w obrebie
firmy, jak i w stosunku do klientéw. Dodatkowe informacje sg dostepne w witrynach internetowych www.ingersollrand.com
i www.ingersollrandproducts.com

(CuoCar) (IR ingersoll Rand. i THERMOKING @& TRANE'

ingersollrandproducts.com

Zadna z informaciji zawartych w niniejszym dokumencie nie rozszerza wyraznych lub domniemanych gwarancii lub zobowigzan dotyczacych produktu w nim
opisanego. Wszelkie takie gwarancje lub inne warunki zakupu produktéw sg zgodne ze standardowymi warunkami zakupu takich produktéw Ingersoll Rand,
dostepnymi na zadanie.

Ulepszanie produktéw jest statym celem Ingersoll Rand. Projekty i specyfikacie mogq ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia lub powstania jakichkolwiek
zobowigzan.
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